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Velika bitka med Nemci
in Belgijci pri Luettichu.

IZ PARIZA POROCAJO, DA SO VRGLI BELGLICI NA CELI
CRTI NEMOE NAZAJ. SVEDI S0 PRIPRAVLJENI POMAGA.
TI SOVRAZNIKOM NEMCLJE. ANGLEZI SO ZAPLENILI NE.
KAJ NEMSKIH TOVORNIH LADLJ. EN SAM BELGIJSKI
SVADRON JE ZAPODIL SEST SVADRONQV KAVALERIJE
V BEG. PROKLAMACIJA POVELJNTEA BELGIJSKE ARMA.
DE. NEMSKE BOJNE LADLJE SO ZAPUSTILE PRISTANISCE

TSIN

GTAU.
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Nemei, Belgijoi, Svedi in Nizo-
zemel.

Bruselj, Belgija. 5. avg.
Viera) je napadla nemska arma-
da, ki se pomika ob reki Maas
bhelgiisko H‘vllljn\n Luettich, Vnel
s Je strasen boj, v katerem so pa
bili junsfki Belgijei zmagoval-
Nemei so La
veliko m ranjenih. Neki
belgijski Svadron je napadel Sest
nemskih Jih
dil v beg. Casnikarski poroéeval-
ei praviJo, da je padlo veé tisoé
vojakov, toda porocila S niso
Belgijei so vjeli skoraj
Nemeev in ik

el pustily hu_j|§4'~1|

mrtvih
svadronoy

mn ZEIINI

potrjena

1isoe |N|\t'=|“ N\

trdnjave, Preduac so napadli Newm-

el trdnjave, )¢ izdal nemski po
velinik proklamaeijo, v kateri
Jv zahteval za nemske vojake
prosto pot skozi Belgijo. Po nje-
govom mnenju bi hila sveta dolz-
nost Belgijeey pustiti Nemee sko-
zi njikove driave v Franeijo.
Kralj Albert je prevzel sam
vrhovne poveljstvo. nad armado
in izdal poziv na svoje vojake v
katerem  pravi med drogim, da

mora Belgija braniti svojo cast
in neodvisnost proti oholemu so-
sedu, Kralj Albert je dal svojo

palafo Rdeéemu krizu na razpo-
lago.

London, Aunglija, 5. avg.
Nemei so vdrli v nizozemsko pro-
vinco Northrabant, Pri tem niso
nuleteli na neben odpor.

Antverpen, Belgija. 5. avg. —
Danes zveder so se vriile po me-
stu velike protinemske demon-
stracije. Mnofica je razbila C
nemikih kavarn in restavrantov
ter strgala grb raz nemski kon-
zulat, Ker ni mogla policija ni-
Cesar opraviti, je proglasila vla-
da nad mestom obsedno stanje.

Pariz, Francija, 5. avgusta. —
Iz Montbeliarda porocajo. da so
Nemei  prekriili Sviearsko ne-
viralnost, =

Bruselj, &i)a. 5. avgusta, -
Belgijski i list poroéa, da
sta danes vdrla v provineo Luttich
dva neméks armadna zhora. Nem-
ska artilerija je obstreljevala veé
malih tydnjav. Neki nemski vje-
ti Castnfl- je selel, da se mu niti

sanjalo ni, da bo Nemdéija nale-
tela na tak odpor, ker so bili vsi
Nemei prepriéani, da bodo lahko
brez ovir potovali skozi Belgijo.
V primeri

£ nemikimi so belgij-
¥ ostne.

, Belgija, 5. avg. -

. Je dobil iz Ha:

sdanes Nemei
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Taj zveder so
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Lujejo. Grmenje topov se slidi v
mesio. 1z zvonika je mogofe vi-
deti dim.

Luettich, Belgija. 5.
Po dolgotrajni

avg., —
bitki so zavzeli
: belgijsko trdnjave
| Vise. Zmagovalei so trdnjave za-
}/’.;_'uli in pomorili vse prebivalee
f Bruselj, Belgija. 5. avzusta. —
| Ministrski  predsednik Je danes
|izjavil, da je vstopil v kabinet so-
yeialistiéni vodja Emile  Vander-
{ velde, nakar je bil takoj imeno-
| van za drzavnega ministra. Vs
|moiki, ki so sluili zadnjih pet
(najst let pri vojakih, so poklica
{ni pod oroZje,

| Bruselj, Belgiju. 5. avgusta. --
| Proklamacija nemske armade se
| glasi: — Belgijsko mejo smo bi-
(I prisiljeni  prekoraéiti. Moja
| Zelja je, da bi se opustilo vsak
‘konflikt z narodom, ki je bil svoj
l-‘-us nas zaveznik. Spomnite se na
| Waterloo, kjer so nemski vojak:
ustanovili vasi dezeli neodvisnost.
Skozi Belgijo moramo imeti pro-
'sto pot, éeravno so razdejali Bel-
gijei mostove, predore in zelezni-
jee. Z vami nocemo imeti nikakih
(Sovraznosti. paé pa moramo na-
I,pa.-.-ti one, ki so nas napadli. Bel-
|Rijskemu  prebivalstva  garanti-
[ram, da ne bo imela zanj vojna
nobenih posledie.

Kodanj, Svedsko. 5. avgusta.
|Svedska vlada je sklenila v slu-
|¢aju vojne nastopiti proti Nem-
| Ciji.
|
! Neméija in Apglija.

Berlin, Neméija. 5. avgusta. -
Napoved vojne od strani Anglije
ni napravila ma Nemee nobene-
ga posebnega utisa. Véeraj je do-
volil ministrski svet pet miljard
,mark za vojno. Ves ruski denar
v tukajdnjih  bankah je vlada
'konfiseirala. Magistrat je dovo-
{1il Sest milijonov mark za nakup
zivil in drugih potrebséin, s ka-
terimi je sedaj ljudstvo kakor
tudi vojastvo izvrstno preskrb-
ljeno. V vojaiko sluzbo je pro-
stovoljno vstopilo kakih 100,000
mladeniéev od 16. do 19. leta.

London, Anglija. 5. avg.
Evropska vojna se je zafela. Vo-
jaki se bojujejo v zraku. na vo-
di in na suhem. Ob angleiki oba-
li se vriijo spopadi med angleiki-
mi in nemskimi bojnimi ladija-
mi. Nemski poslanik se Se naha-
Ja tukaj in bo zapustil z neko
angleiko krifarko London. Vée-
» I.‘ lli ‘. ! i

mcilja je
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GENERALI EVROPSKIH DRZ AV, KI SO ZAPLETENE SEDAJ V KRVAVQO VOJNO.
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ki se bodo morali zagovarjati
pred vojnim sodiSéem.

Skoraj vse nemsko brodovje
se nahaja ob izlivu reke Labe. iz
tesar se da sklepati, da se bo v
kratkem wvrsila odlo¢ilna bitka.
Angleska krizarka “*AmphionV
je obstreljevala nemski tovorni
parnik “*Koenigin Luise™". ki se
je po preteku pol wre potopil.
Cena zivilom se je za sto odstot-
kov zvisala,

Washington, D. (.. 5. avg. —
Predsednik Wilson je mnarocéil
mornariskemu departmentu da
naj prevzange vse ameriske po-
staje za brezzitno brzojavljenje
v svojo rezijo. Brzojavke. ki kr-
djo nevtralni  znacaj dezele, so
prepovedane.

Véeraj zjutraj so prerezali An-
glezi pri Azorih kabel med Nem-
¢ijo in Zdr. drZavami,

Neméija in Rusija.

Petrograd, Rusija, 5. avg.
Pri pruski meji je napadel mo-
¢an ruski oddelek Nemee. Po hu-
dem boju so bili Nemei vrzeni na-
za). Rusi so jim dolgo ¢asa sle-
dili in pozgali za seboj ved vasi.
Nadalje so razdejali tudi zZelez-
nisko zvezo pri Bjali. V Crnem
morju so vjele ruske bojne ladi-
i veé nemskih tovornih parni-
kov.
Berlin, Neméija. 5. avgusta. ---
Oddelki prve divizije prvega ko-
ra so z naskokom zavzeli rusko
vas Kibarti. Izgube so na obeh
straneh  preeejinje. Avstrijski
vojaki so zaceli streljati na neki
ruski zrakoplov, ki je dospel pre-
ko galifke meje. Kroglje so stroj
tako poskodovale, da je padel na
tla. Oba aviatika sta bila mrtva.
Ker ne dovoli nemska vlada
ruski ecarici vdovi, da bi se vrni-
la nazaj v Petrograd. so wvdrli
danes prebivalei v nemsko posla-
nistvo v Petrogradu in poSkodo-
vali vse, kar jim je prislo pod
roko. Dragoceno pohistvo so zvle-
kli na cesto in zaZgali. Nato so
hoteli navaliti na avstro-ogrsko
poslanitvo, pa jim je vojastvo
prepreéilo izvrSiti namero.

Isjava predsedniks francoske po-
slangks zbornice.

Pariz, Francija, 5. avgusta. —
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Je v pricetku svojega govora o-
menil  ustreljenega poslanca in
!\-udjo socijalistov., Jaures-ja ter
| pregel nato na sedanjo tezko si-
ituacijo. v kateri se nahaja Fran-
leij. Govornik je omenil napore
lFranciju. da bise ohranilo mir ter
|1izjavil, da se bojuje sedaj dezela
Iza civilizacijo in prostost Fran-
eije.

Z velikim navduSenjem so spre-
Jeli poslanei tudi govor ministr-
skega predsednika Viviani-ja, ko
Je preéital slednji poslanico pred-
sednika Poincare-ja ter konéal z
besedami: *‘Burno utripajo nasa
srea. Vive la France!™

Viviani je obrazlozil
zadnjega casa ter izjavil, da za-
dene cela krivda  radi izbruha
vojne edinole Neméijo.

Dolgo vrsto vladnih predlog je
lzhornica brez debate sprejela.

Danes so zaprli v Parizu vse
gostilne, v sploSnem pa ima pre-
bivalstvo popolno prostost. Se o-
tvorjeni prostori nosijo lepak
**francoska tvrdka™, da se zava-
rujejo pred napadi pouliéne dru-
hali. Veliko trgovin je zaprtih
tudi raditega, ker so odsli uslu-
zbenei ali gospodarji k vojakom.

Do jutri morajo biti na razpo-
lago vojaske oblasti vsi avtomo-
bili. Imejitelji dobijo kot garan-
cijo nakaznice, katere se bo iz
plac¢alo koncem vojne brez obre-
sti.

Francoske éete so zavrnile da-
nes napad hemske kavalerije ter
pognale slednjo proti Villers-la-
Montagne in Monfontaine. To-
zadevno poroéilo je izdalo vojno
ministrstvo. Nemska armada pro-
dira med trdnjavama Toul in
Epinal. Tekom zadnjih 12 ur se
vrie neprestano spopadi na meji
in izgube-na obeh straneh so ba-
je Ze velike, Da se prepre¢i na-
pad na Pariz od strani nemskih
avijatikov, se je sprejelo veliko
prostovoljeev za avijatiéni odde-
lek francoske armade.

|
|

Vojmmnhvlﬂijinhm
vdeleibo Italije.

Rim, Italija, 5. avgusta.
Vojna stranka zahteva, naj raz-

nevtralnoti ter se priklopi Nem-

€iji in Avstriji. Odkar so priila

veljavi Italija svojo izjavo glede|

Italija izvrSi svoje dolinosti kot
zaveznica Avstrije in Nemdéije.
| Pozodba nalaga Italiji, Av-
striji in Neméiji dolznost, da si
,medsebojno pomagajo v sluc¢aju,
da bi bila ena ali druga napade-
na od kake druge velesile. Do-
‘sedaj je bilo videti, da je Nem-
¢ija napadalka, a v zadnjem ¢a-
su se je doznalo, da je Anglija
pri¢ela z inieijativo proti Nem-
¢iji.. Vsled tega bo Italija majbrz
prisiljena, da posreduje v sporu.

Za danes je bila sklicana po-
sebna seja kabineta, tekom koje
je precital minister za zunanje
zadeve San Giuliano veliko Ste-

do;:mlkl'g\-iln brzojavk, ki so dosle v zu-

inanji urad,

Kabinetno sejo se je skliealo,
da se ugotovi, ali je bila Nemdéi-
Ja napadena in more vsled tega
pricakovati pomoci Italije.

! Nemski poslanik v Rimu se je
oglasil v ministrstvu za zunanje
zadeve ter sporoéil ministru for-

je Neméija napadena od Franci-
Je in Anglije ter da Neméija pri-
cakuje. da ji bo pomagala Itali-
Ja in sicer na podlagi pogodbe,
veljavne za obe drzavi.

Avstrijei se umikajo?
Glasi se, da ne bo Avstrija na-
dalje prodirala v Srbija ter da
bo veéino svojih et odpoklicala
na ruskoe mejo.

Glasi se nadalje, da se v av-
strijski armadi dannadan doga-
Jajo Stevilni upori.

Rim, Italija,” 5. avgusta.
Glasi se, da je avstrijsko brodov-
Je zapustilo Boko Ko‘orh ter
da je Ze odplulo iz Jadranskega
morja, Avstrija namerava baje
zasesti vpristanisée Solun, kje se
nahajajo velikanske zaloge .
moga. , :

Pariz, Francija. 5. avgusta. —
Breziiina braojavka javijs, da je
avetrijsko brodovje |

v boj z avstrijskimi. n
Rim, Italija, 5. avgusta. — Iz
Trzta se poroéa,

1j1 u

Itimatum?
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ARCHDUKE FREDERICK

OF AUSTRIA
Preganjanje Siovanov.

400 ljudi so obesili v Trstu.

-

“LA LORRAINE’ SE NAHAJA S 600 REZERVISTI NA OD-
PRTEM MORJU. ANGLEZI SO PREREZALI NEMSKI KABEL.
VLADA JE KONFISCIRALA VES RUSKI DENAR, KI JE NA-
LOZEN V BERLINSKIH BANKAH. NEMSKA ARMADA JE ZA
VEC MESECEV PRESKRBLJE NA S HRANO IN DRUGIMI PO.
TREBSCINAMI. ANGLESKA KRIZARKA JE POTOPILA NEM.

vox-mgl;ms s

melno v imenu nemske vlade, dg.

SEO LADLJO ‘K OENIGIN LOUISE.”

£

Terapevti¢ni zavod na Dunaju je|
naprosil zdravstveni urad v New
Yorku, naj mu takoj poslje ')()l
litrov  antitetaniénega seruma. |
Uporabljalo se ga bo za zdravlje-|
nje ran, povzroc¢enih od krogelj.
(Kroglja povzroéi rano, ki se kaj
rada prisadi ter nastopi zastrup-
Ijenje krvi. Vsled zastrupljenja
pa nastopi kré, ki povzroéi smrt.
Da se prepre¢i te krée, se upo-|
rablja antitetaticni serum, kate-!|
rega se vhrizga v krvni tok ra-!
njenega. |

Dunaj, Avstrija, 5. avgusta, —-|
Vlada je izdala danes stroge’
predpise, da  varuje ‘obéinstvo
pred brezvestnimi trgovei, ki za-
htevajo za zivila pretirano viso-
ke cene, Vsi trgovei in kramarji
morajo naznaniti vladi. koliko
blaga imajo v zalogi. Kdor bo za-
moléal del zaloge, bo obsojen ma
jeéo od enega meseca do enega
leta.

Dunaj, Avstrija, 5, avgusta, ---
Cerkvena oblast je dovolila, da
se smejo vrsiti poroke brez obi-
¢ajnih predpisanih oklicov. Priza-
deti pa morajo priseci, da so pro-
sti vseh zadrzkov.

Zmaga fHancoskega brodovija v
Sredozemskem _morju.

Pariz, Francija. 5. avgusta. —
Francosko brodovje v Sredozem-
skem moriu je zajelo nemski kri-
zarki ‘““Goeben” in ‘‘Breslau’
ter potopilo tretjo nemSko kri-
zarko ‘‘Panther’’. Francoske boj-
ne ladije so zapustile Toulon, da
zasledujejo nemske bojne ladije,
ki so bombardirale Philippeville
v AlZeriji ter se nato obrnile pro-
ti iztoku. da poiSéejo mnevtralno
pristanisce. Naletele pa so na an-
glesko eskadro, ki je prihajala
iz Gibraltarja in pa na francos-
ko. prihajajofo iz Toulona.

Vest o zmagi je povzrodila tu-
kaj veliko radcst. Izguba krizar-
ke ‘““Goeben’” je za Neméijo v
resnici tezka in za sedaj menado-
mestljiva.

Kakor znano je igrala potop-
ljena krizarka ‘‘Panther’’ veliko
vlogo pri zapletljaju v Maroko
leta 1911, ko bi bilo kmalu pri-
slo do vojne med Neméijo in
.'F_'raneij_o.

Vaina bitka na nemiko-francoski

meji.
Pariz, Francija, 5. avgusta, —

| Pridla je brzojavna
".' . kin * %

.vest '0 vaZni

Al

terih pa Se ni mogocfe natanéno
ugotoviti,

Nemska armada 100,000 moZ
prodira pocasi med Toul in Epi«
nal. Bitka je bila razventega dvo-
boj med artilerijo obeh drzav.

Razna poroéila.

Véeraj zveter se je raznesla po
New Yorku vest, da bo zapustik
parnik ‘*Vaterland’’ pristanisée.,
Pisarna Hamburg-Amerika érte
ni hotela dati nobenega natanc-
nejSega pojasnila. Celo popoldne
80 nakladali premog in Zivez
Brez posebne izkazniee ni smel
nikdo na pier.

Carigrad, Turéija, 5. avgusta. =
Turika vlada je zapovedala za-
preti Dardanele in Bospor, ker se
da edino na ta naéin obvarovati
neviralnost Turéije.

Berolin, Nem¢ija, 5. avgusta. =
Poveljnik osmega armadnega ko-
ra, ki je zasedel Luxemburg. je
danes rekel, da je okupacija le
zacasna ter da nikdo izmed pre-
bivaleev ne bo trpel najmanjie
S$kode. Vsa Skoda, ki so jo napra«
vili nemski vojaki na polju, bo
povrnjena. Luxemburzani so po-
slali Neméiji odloéen protest.

London, Anglija. 5. avgusta. =
Anglija bo kupila od Turéije dva
bojni ladji, ki stA bili zgrajeni v
neki angleski ladjedelnici, za 25
milijonov dolarjev. Ladji sta
zgrajeni po najmodernejSem na«
¢inu.  Angleske vojne ladje so
vjele neki parnik Hamburg-Ame-
rika ¢rte. na katerem se je naha«
jalo 73 nemskih rezervistov.

Haag, Nizozemsko, 5. avgusta.
Oficielno se naznanja, da dosedaj
Nemei Se niso prekoradili nizo<
zemske meje, Nad Nizozemsko je
proglaseno vojno stanje.

Pariz, Francija, 5. avgusta. —
Nekateri pravijo, da se nahaja ¥
Parizu Se par tisof Nemcev. in
Avstrijeev. Pred vojno jih je bilo
nad 80,000, sedaj so pa Ze skoraj
vsi zapustili mesto, Aretirali sd
58 Nemcev, katere se dolii &pios
naZe. Nekateri so si poiskali za+
vetja v ameriskem generalnemy
konzulatu.

Berolin, Neméija, 5. avgusta. =
Nemski uradni éasopis poroda, dg
je proglasil nemiki cesar kot prus
ski kralj splosno ammestijo. Ses

domov vse one osebe, katere se j§

‘o

daj se lahko vrmejo brez skrbj

Dunaj, Avstrija, 5. avgusta. -—,je zaznamovati velike izgube, ka- .
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- —ip 10 #azdalje n vedno v sredino
farée, kar pomeni sree sovraz-
nika.

800,000 dolarjev na dan! Koli-

“GLIS NARODA"

\ie (Pwesic Daily) «

y

LOUIS BENEDIK, Treasurer.

Mdmol&e and
. d!n-—o Mm
battan, Nev York City, N. Y.
£a celo leto velja ljst za Amerikoin
Canado cene-.53.00

Se nikdar defenzivne vojne. Vse
so bile ofenzivne, povzroéene
vsled pohlepa po zemlji. Vedno
smo rekli, da se gre za Fast de-
zele. Bili smo pa v resniei tatovi.
Manjse drzave na kontinentn
smo terorizirali ter jih zasui-
njili.

800000 na dan. To svoto izda-
jamo torej za to, ker prepogosto
utikamo svoj nos v zadeve tujih
drzav, NaSi najveéji hujskaci na
w-jnn so oni, ki veljajo oficijelno
za mirovne apostole, izmed kojih
Je dobil eden eelo Noblovoe mirov-
nro nagrado.

S o e e ssvese 1L.50
- 28 mesto New York ... ..... 4.00
" lets za mesto New York .. 2.00
2. 25 VEe et ooen aeee.. 4.50 |
- - = BER = e rrnsanvenn 255
= MG Tl N 1.7
“GLAS NARODA™ & dan
wvzemdi nddtﬁﬁ‘o&ﬁkw
 "GLAS NARODA"
{“Voiece of the People™)
el S A gt Ssipsant
Sybecription vuriy $2.00.

' Svertiscnment on agreement.
Donisi brex ira in csobnort se ne
priob&ujejo.

Dauaz axf =& blagovoll poSiljati -
Money Order. J po

Bt rﬂvr;ambl kraja dinno&n'lmv pre-
eeo, da se pam tudi prejinje
‘st=ulis€e naznani, da hitreja
najdemo nsslovnika.
Doplsom in pofiiljatvam naredite ta

¢ naslov:
“GLAS NARODA™
New York City,

Telaf 1) r 3
elnfon 48687 Cortiandt, |

-~

#% Cortlandt St.,

800,000 dolarjev na dan.

—_——

Zdruzene

izdajo vsaki
J65krat na leto, $800,000 za
armade in mornarice,
To je velikanska svota za tak ne-
ploden namen.
800,000 dolarjev
ganiziran

drzave

vzdrzanje

na dan za or-
kar lahko
in mornarieo.
Cela izobrazba vojaka in mornar-
Ja obstoji namred v tem, da se
Jih uéi streljati na ljudi na raz-

nmor, se

imenuje armado

lahko wublaZilo s
koliko la¢nih na-
Resiti bi se dalo problem
brezposelnosti ali pa vsaj olajSati
brezposelnosti.  Vsako-
poplave dalo prepre-

ko gorja bi se
tem denariem,
sitilo,

Illl\ll"!,t"‘

letne bi se

¢iti z zgradbo nasipov in regula-
eijo rek, Izsufilo bi se moévirja
ter pregnalo rumeno mrzlico in
druge nalezljive bolezni. Z eno

besedo: s tem -lrnurjvm bi se re-
silo velikanske kulturne naloge.

$800.000 na dan. Prihodnje le-
to jih bo Se Spor z Mehiko
bo izdatno zvisal proradun v. vo-
jaike svrhe., Ze sedaj je moral
kongreg™poscbej dovoliti 1 mili-
Jon dolarjev za premog in druge
potrebifine mornarice, ki se na-
haja v Mehiki. Kongres je rade
volje dovelil to svoto kot dovoli
sploh vse, kar se tife armade in
maornarice,

$800,000. Dvanajst nasih veli-
kih ladij bi lahko do zadnjega
kotitka napolnili z nikelji, dese-
tiecami in ¢etrtaki. Sest ladij bi
odilo na Atlantifko morje, Sest
pa na Tiho morje. Tam bi vrgli
denar v vodo, Denar bi pa bil na
vsak nacin boljSe uporabljen kot
pa je sedaj, l\l, se ga porabi v vo-
Jaike svrhe. Ako bi kdo kaj ta-
kega javno zahteval, bi se ga
smatrilo za norea ter utaknilp v
blaznico. Ako pa zahtevajo 1jud-
Je velike svote za umor v mnoZi-
ni, se pravi, da so patriotiéni ter
s¢ Jim pripenja zasluine kriZee
na prsa.

800,000 dolarjev na dan. Ko je
naprosil delavski minister Wilson
Za Vo svole za svoj depart-
wen!, ni bilo nobenega denarja
na razpolago. Ko se je ustanovilo
urad glede dela otrok, ni bilo no-
benega denarja. Kadarkoli se gre
za zahteve, ki bi prisle v dobro
splofnosti, posebno pa delavstvu,
ni nobenega denarja. Lijudstve
pa pozablja na vse to pri velit-
vah,

$800 000 vsaki dan za armado
in mornarien. Zakaj pa jih prav-
zaprav izdajamol Ali so nase me-
je ogroZfene od sovrainika? Ne.
Nikomur bi ne padlo v glavo, da
bi v resniei hotel napasti Ameri-
ko: Sploh pa smo poslali po
lem svetu mirovne qmaol)e,
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Dopisi.

Willard Wis. — Ko sem izgu-
(pa ne Sterlingov).

da podlezem. pa
sem raisi nehal se bojevati za in-
dijansko vro¢ino in suSo ter jo
urnih pet ubral se zdravit med

funtov

| wisconsinsko deteljico in maline.

Ker bo vzelo najmanj par te-
dnov, da postanem zopet prej-
fnji korenjak in sposoben delati
kompanijo draZestni gospiei ‘Ba-
ksi’, bom se mudil skoro gotevo
toliko ¢asa tu na Willardu, ka-
tero naselbino smatram za izbor-
no zdraviliSsée in letoviste. Moji
dobri prijatelji Sirom Amerike, ki
mi imajo porocati kakorSnesize-
bodi vazne ali nevaZne novice, naj
mi piSejo naravnost na Willard.
Wis. C(este in hisne Stevilke ni
treba navesti, ker pismonos Se ni-
mamo, a na glavni posti me. po-
zunajo Ze vsi od prvega poStarja
do zadnjega klerka. Postnega o-
fobja sicer ni mnogo za sedaj, ali
¢e bo naselbina rastla in jih na-
stavijo Se 99, pa jih bo ravno sto.
Tudi oni moji prijatelji, ki se
zanimajo za tukajSnje farme in
ki so me prosili. naj jim nazna-
nim, kdaj bom tukaj, naj se zdaj
zglasijo, na razpolago sem jih za
vsakojaka pojasnila. Dasi sem ze-
lo zaposlen z obiranjem malin in
robidnie, vendar si hotem vtrgati
toliko Casa, da vsakemn posebej
odgovorim. — Willardska nasel-
bina jako raste, sicer ne na ku-
pu, kot na primer premogarske
kampe, ampak na ta nacin, da se
gozd Cimdalje bolj umika, na
njega mestu pa se Sirijo farme.
Dasi sem Sele par dni tu in nisem
mogel Se vsega opaziti, videl sem
ze, da letina prav lepo kaZe, dasi
se je bila nekoliko zakasnila radi
vetkratnega deZja. Krme je pov-
sod v izobilju in otava je krasna.
Kot znano, se farmerji tn najveé
pecajo s pridelovanjem krme in
rejo krav-mlekarie, ker to se naj-
bolj izplafa in da najmanj dela.
Do nedavmega ¢&asa so posiljali
od tu vse mleko oziroma vrhnjo
v 7 milj oddaljeno mlekarno v
Greenwood. Pred dvema tedno-
ma pa so otvorili willardski Slo-
venei mnjn zadruZno sirarno,
kjer jim izufen Sviear izdeluje
sir. Prvih tisoé funtov sira so od-
poslali iz nove sirarne naprej 31.
julija. Ker mene ne sme nikjer
manjkati, sem tudi pri tej sloves-
nosti ““fano™ nosil. Zaletek je
Jako dober in upati je, da bode
stvar dobro napredovala, ker so
dani vsi predpogoji. Sploh mi-
slim, da bo Willard v par letih
najvecja slovenska farmerska na-
selbina v Ameriki, ako ni Ze zdaj.
Skoro vsak, ki tu svet kupi in se
naseli, tudi tu ostane, in dasi je
tudi na farmi zacetek tezak, kot
povsod, jih je silno malo, ki bi si
zeleli nazaj v zaduhle tovarne in
s plini nnpnlnjmw rudnike. Dej-
stvo je, da je farmer vsako leto
na boljSem, delavee v tovarni ali
rudnikua pa vsako leto na slab-
Sem, ne vpostevajoé nezdravo, ne-
varno in_nestalno delo. Seveda,
vsak ni za farmo, kakor ni vsak
za v tovarno in ne vsak za v rud-
nik; Se za “‘bakso’ nositi ni
vsak, posebno fe ga julijska vro-
¢ina posuii na 140 funtov, kakor
Je mene! Kaj veé, n. pr. o wiseon-
sinskih deteljicah, o duhteéi ajdi,
o kumareah itd.- vam poroéam
prihodnji®. Dozdaj si namreé Se
nisem utegnil vsega natanéno o-
gledati, in posledice indianapol-
ske vrotine, pa 14 dni starega
‘““steaka’’, ki je priSel pod mojo
streho v neoki chicadki restavra-
eiji (Allah jo udari!) — te po-
sledice se Se niso popolnoma iz-
gubile, dasi jih pridno kuriram z
miekom, malinami in Se z marsi-
¢em drugun — pa saj ni treba,
lda bi vam vse povedal. — Prvo
farmersko odlikovanje me je za-
delo, ko me Je neki tukajsnji ro-
tituliral in smatral za krav-

jega doktorja, ali, da se izrazim
nekoliko. gahntneﬁe, za hvin&

t }
7
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dotiémi rojak pa me je spoznal
za &isto plebejskega ‘‘baksonos-
ea’’, brez vsch ““titelnov’™ in brez
vseh — no, saj veste, kaj! To je
za Willard najnovejse, poleg srb-
sko-avstrijske vojne! — Dalje
prihodnji¢é. ali pa Se prej! — A.
J. Terbovec.

Ribnica, Kranjsko, — Sklenil
sem opisati zalosten prizor, kate-
rega sem videl pred kratkim na
ribniskem kolodvoru. Kot je go-
tovo Ze vsem citateljem znano, je
viada mabilizirala tretji kor, ki
sestoji vedinoma iz samih Sloven-
cev. Ko smo 81i v nedeljo. dae 26.
julija kK masi, smo videli na trgu
veliko tovernih voz, poleg njih
pa gruce ljudi. Kot blisk se je
raznesla po trgu noviea, da je
voina med Avsirijo in Srbijo ne-
izogibna. V 24 urah je bilo vse
mobilizirano. V ponedeljek so se
zaeeli zbirati na kolodvora rezer-
visti, mladi in stari, Zene, matere,
|ofetje, otroei, vsega skupaj veé
kot tiso® osch. Ko je dospel yviak
z dvema sirojema, je nastalo ta-
ko kricanje in jokanje, da bi se
kamen omehéal, & bi imel sree.
Mati ni hotela izpustiti iz objema
svojega sina, zZena ne svojega mo-
7a, otroei ne o¢eta. Slednji¢ so
jih sprevodniki s silo loéili in jih
spravili v vlak. Nikdo ne more
popisati prizorov. ki so se doga-
jali, ko je zapustal vlak postajo.
Na stotine rok se je stegovalo za
odhajajo¢imi — mogoce v zadnji
pozdrav. Potem so se ljudje raz-
sli, ne vedoé, ¢e bodo Se kedaj vi-
deli sveje drage. Tako pretres-
1jiv je bil ta prizor, da mi ne bo
Sel nikdar iz spomina. Sedaj, ko
to piSem, Se ne vem, ¢e bo izbruh-
nila vojna. Dal Bog. da bi ne, Ter
da bi se nasi fantje In moZje
zdravi vrnili nazaj k svojim, ki
iih tako zeljno pricakujejo. Po-
zdrav! — Filip iz Hrvade.

Udovica.

——

— Povest iz 18. stoletja. —
Napisal 1. E. Tomigé.

—_——
(Nadaljevanje.) :

“Govorim vam golo resnico,
gospa!”® je odgovoril kanonik
Giti, **Boljse je. da dobite kura-
torja, ki naj resi Se nekaj premo-
zenja, kar ga je ostalo, da boste
vsaj dostojno ziveli, in da ne bo-
ste stradali na stara leta.””

“Torej to je plaéilo za moja
dobra dela!”” je zaklieala Gita in
se bridko razjokala.

“Placilo je pri Bogu!’’ se je
vmesal pater. ‘““Ne obupajte, go-
spa! Do tega gotovo ne pride...”’

“Prav gotovo pride”’, se je
razjezil kanonik ter skocil s sto-
la, ““Ze bo gospa poslusala Se take
svetovalee, kakor ste vil... Vas
red je dovolj dobil od te uboge
gospe. In sedaj mora biti konee
vsemu temu... Opominjam vas,
da pustite sedaj to hiSo, ali pa
naznanim vso stvar nuneiju na
Dunaj, in ¢e bo treba, obvestim
generala vaSega reda, kako rusi-
te ngled svojega reda.”’

““Vasa precastitost ni opravi-
¢ena tako govoriti’’, je rekel pa-
ter, ki je komaj krotil jezo.

‘““Rekel sem vam in Se pristav-
ljam: pazite se!”’

Po teh besedah se je poslovil
kanonik, ne da bi bil pogledal
patra,

Gita in pater sta hila vsa iz se-
be. Jeznit se je jezil, ker ga je
kanonik razkrinkal.

Gita se je Setala molée po sobi.
Bila Je razzaljena v Ssvojem po-
mmx in poniZana. Zivela je v mi-

, da jo vse Casti in hvali radi
njonih dobrih del, a sedaj mora
éuti od uglednega duhovnika, da
jo imenujejo zapravljivko, katera
rabi kuratorja.

Te sramote se je Se najbolj ba-
la. Da to prepreéi, je bila pri-
pravljena storiti vse. Bog ve, ka-
ko so mogo€ni oni, ki zasledujejo
vsako njeno delo in ki sodijo o
njem. je mislila Gita ter se resno
bala kanonikove obljube.

Pater je neprestano moléal.
Gotovo je pritakoval, da ga bol|
tolaZila radi grenkih besedi, ki
jih je moral sliSati od kanonika,
a.se je zmotil, ker Gita ]e imela
sama - dovolj misliti o svojem po-
lozaju.

“Proaim vas, Castiti oée”’, se je
ustavila Gita po dolgem molku
pred jezuitom, ‘‘kaj sedite vi o
tem, kar ste malo preje ¢uli? Ali
se bojite Kréelicevih pretenj?’’
“Ce se jih bojim, to je vseeno
je odgovoril pater, ‘‘ali
je Kréelie ¢lovek, ki

F
*ovem’,d.

pozabijo — — in vi prekinite ne-
kaj ¢asa deliti dobra dela.”” l

“To tudi stormm’™’, se jc zasmc-‘
jala Gita trpko. ““ker nimam nié
ver, kar bi duall."

“Dobn dela prinesejo plodo-
ve’’, je pristavil pater s po\dar-
kom. ‘‘previdnost pomnozi vaSe
premozenje.””

Gita je vzdignila glavo ter ob-!
molknila. Ni vedela za vir, odko-;
der bi se poveialo njeno premo-;
Zenje. Vsi viri so bili izérpani.
Samo tirjatve so Se ostale, ki se
pa redko vraésjo.

““Ima Se kaj povedati vasa mi-
lost 277 je vpra3al pater, ki je ko-
maj cakzl, da Gita odide. Dobro
je vedel. da nima sedaj pic ved
ixkz!i pri njem.

**Kaj naj storim z Jeleno?™ je
vprasala Jelena. “*Vidite, d.n mi
Kréeli¢ ne pojde ma roke.’

““Idite k njej sami? Cesa se bo-!
jite? Saj ste vi njena mati. Cad-|
no bi bilo. da ne greste sami.™

Gita je pogledala patra ter se
zacudila njegovemu odkritemn
odeovorun. Tako odkritosréno ni
se nikdar govoril z njo. Vdova

da jo zapusca.

“Prav!”’ je rekla ona, zadeta
v svojem ponosu. “‘Pojdem sama.
Ostanite z Bogom, pater!” je pri-
stavila nejevoljno in odsla.

Patrnje zaieral na ustnicah na-
smeh, zmes roganja in pomilova-
nja.

Prisedsa domov, je sela Gita v
naslonja¢ in naslonila glavo na
roko; solze so jej vdrle po obra-
zu in bridko se je razjokala.

“Cemu je bilo vse to?”’ je ihte-
la. “Cemu?... Ah, kako sem ne-
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Predsedmk Vmsan
~ hote pnsrednvan.

Pnzadetm veles:.lam sporoéil,
da jnn Jje na ta.zpohgo v seda-
—_——
MOREBITEN VSrEH.
——

Kitajska se bo najbrz pritozila,
ker se namerava zanesti boj tu-

di na daljni Iztok.
———
Washington, ). €., 5. avg.
Predsednik Wilson je danes ofi-
cieclno ponudil svojo sluzbo kot
mirovni posredovalee med evren-
skimi narodi. Nemskemu in av-

strijskemu eesarju, earju, angle-
Skemu  kralju-in francoskemu

predsedniku je odposlal slededo
brzojavko:

“Kot oficijelni
drzav, ki so podpisale haasko
kon\'(-ucijo, smatram kot svojo
dolZznost in svojo nravico, da vam
na podlagi ¢lana 3 konvenei cije v
duhu  resni¢nega prijateljstva
sporocim, da bi v sedanjem ali
drugem, bolj pripravnem casn.
pozdravijal priliko posredovati-
v interesu evropskega miru. Ako
bi se mi nudila prilika, da siu-
Zim vam in vsem drugim priza-
detim, bi smatral to za trajuo za-
dosun,)c

Poslanico  predsednika se je
izroc¢ilo drzavnemm departmentu
in nato posldnlkom wrizadetih dr-

nacelnik ene

Zav, ki jo bodo izroéili svojim
viadam.
Pricetkom tedna se vlada Se

ni odloéila za ta korak, ker se je
smatralo za boljSe, da se pocaka
veéje krize, naprimer velike bit-
ke, Ker pa je po»ast vojne nara-
sla do skrajnosti, je smatral pred-
sednik za svojo dolinost. da za-
po¢ne zakeijo. Srbiji in (.rmgon
se ni poslalo ponudbe, ker ne pri-
padata ti dve drzavi omenjeni
konveneiji. Ameriski diplomati
$o mnenja, da ho Anglija najbrz
sprejela  ponudbo predsednika
‘Wilsona.-To bi pa imelo za po-
sledico, da bi se ji pridruzili tu-
di anex;a in Rusija kot zavez-
nici. Vse oéi pa so obrnjene se-
daj v Berlin, kjer se bo dejanski
odloéila usoda pnsredovanJa

Kitajska vlada se je obrnila
danes na vlado Zdruzenih drzav
s prodnjo, naj posredujejo pri
wuskn;oéxh se velesilah za vzdr-
Zanje mirn na dal,mem Iztoku.
Tukajina vlada e ni dala odgo-
vora, vendar pa se domneva, da
bo odklenila prodnjo.

Pri sedanjem poloZaju na dalj-
nem Iztoku je prizadeta tudi Ja-
ponska, Tudi v sluaju, da bi se
slednja postavila na stran svoje
zavezpice Anglije, bi ne bilo no-
bene nevarnosti, da bi nastopili
Kitajei proti inozemeem na Ki-
tajskem. Sovraznosti bi se omeji-

le na evropske koneesije (posa-

,in kenzulat ne ve,

je zadutila; da se pater umika in.

Bojazelini rezenvist
ne morejo domov.

—0—
Za nemske in avstrijske rezervi-
jste ni nchenega parnika na raz-

pclago. Odhod Francozov.
—0—

Nemski generalni konzulat e
wveéeraj opozoril vse rezerviste, dai
za sedaj ni mogoée priti v Nem-
€ijo ter jih je posvaril pred tem.<
da zapuste svoja mesia ter pri-
l!t'J) v New York. Kljub temu pa’
se je Ze oglasilo .ikm SO0 Jjuadi
Sam z njimi '

Ennko se gwl: avsiriiskemn|
konzulu, ki tudi ne ve. kam 2z
Iudmi. ki so prisii v New York

ter se dali vpisati kot rezervisti
Holandski konza! je véeraj us-
] J

(znanil, da je bila odrejena sp‘.w%-f
hha mobilizaeija hoiandsze arma-|
de ter da naj se vsi rezervisti pri-

pravijo na odhod v domovino.

Francoski parnik ““La  Lor-
raine’” je odplul véeraj iz New
Yorka z 800 francoskii: rezervi-
sti na krovu.

‘Japonska Zel miru, .

TCG&O, Japonska, 5. avgnusta. —
Japonski ministrski predsednik

grof Okuma, je izrazil danes na-
pram Casnikarskim poroéeyaleem
svoje obzalovanje, da se Zdruze-
nim drZavam ni posreéilo dosedci
posredovanja v sedanjem evrop-
skem sporu, ker bi nadaljevanje
strafSne vojne ogroZalo celo za-
padno ecivilizacijo. Japonska b: se
rada priklopila ameriskim mircv-

praviti med narodi mir. Sedaj.
ko je nastopila tudi Anglija, je
tezko kaj storiti za mir. Ako hi
prislo do tega, bi Japonska §%-
tila angleSke posesti v Aziji, a bi
nikdar ne odposlala svojega bro-
dovja v Evropo.
Takoj po izbruhu vojne med
ponska mornarica kaj Zivalina.
Svetilnike ob sibirski obali se je
takoj ugasilo. Veliko nemskih
avstrijskih avstrijskih in franco-
tovalo ““Ko-
rea’’

danes s parnikom
v San Franeisco.

Kanonada ob ameriski obali?

Pertland, Maine, 5. avgusta. —
Veliko prebivaleev mesta je baje
¢ulo zgodaj zjutraj v Dblizini o-
bali grmenje topov, ki je priha-
jalo, sode¢ po glasu, kakih tri-
deset milj z morja, 1z okolice Se-
zuin Island. Glasi se, da se na-
haja veé nemskih, angleskih in
francoskilh bojnih ladij v blizini
obali. Tem govoricam pa naspro-
tujejo ameriSki mornariski cast-
niki, ki zagotovo izjavljajo, da ni
nobenih tujih bojnih ladij na o-
bali drzave Maine. y

Pertland, Maine. 5. avgusfa. —
TukajSnja brezziéna postaja je
vjela brzojavko, ki naznanja, da
zasleduje parnik “‘Lusitania’’ ne-
ka tuja kriZarka. Parnik je takoj
spremenil svojo prvotno smer.
Kie se sedaj nahaja, .ni nikomur
znano,

Montreal, Canada, 5. avgusta. —
Danes je obstreljevala neka nem-
Ska kriZzarka brzojavno postajo v
Glace Bay.

-

Italijanski inZemir Ulivi,
ki je trdil, da je iznaSel nadin,
kako se s posebno elektriéno Zi-
co zapali eksplozivni materijal
(bombe, skladiséa streliva itd.)
na velike daljaye. je pobegnil iz
Florenee in odpeljal s seboj hier
admirala Fornatija. Pravo senza-
cijo je bil vzbudil Ulivi v znan-
stvenem svetn in paniko v voja-
skih krogih izven Ttalije — sedaj
pa se je pokazalo. da ni vse skup
ni¢ s tisto iznajdbo! In Ulivi je
pobegnil,
————————— A
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nim predlogom ter skusSaly na-|_

Anglijo in Nem¢éijo je postala ja- 4

skih rezervnih Castnikov je odpo-|¥

VSLED SPLOSNE VOJNE V
I-“ ROPI SE VSAKDO ZANIMA
A DOGODKE V STAREM KRA-

DNEVNIRK “GLAS NARO-
DA™ JE  NAJZANIMIVEJSI
MED SLOVENSKIMI  LISTI,
KER PRINASA DANZADNEM
NAJNOVEJSE VESTI O TEJ
VOJNI.

.H'.

VAZNO NAZNANILO.
J%F Vsi potniki, kateri so na-
D% meravali potovati v staro
s domcevino ta teden ali na-

meravajo potovati v pri-
F hednrje. naj ostanejo na svo-

!N‘nhm&snh,kersomparo-

‘2% brodne Cruibe prekinile za
& nedcloten <as s prometom.
|2 Kadar se zopet razmere pre-
| drugacijo, bodemo pravo-
I Catno porodéali na tem me-
NF stu,

Tvrdka Frank Sakser.

NAZNANILO.
Cenjenim rojakom v Forest
City, Pa., in okolici naznanjamo,
da vas bode obiskal nas potnik
Mr. OTTO PEZDIR,
kateri je pooblaséen pobirati
ro¢nino za ‘‘Glas Naroda’ in iz-
davati praveveljavna potrdila in
za rojakom toplo priporoc¢amo.
S spostovanjem
Upravnistvo Glas Naroda.

na-

Kje je moj moZ FRANK SRE-
BERNAK? Doma je iz Hrusice
pri Kandiji na l)n!vnjsko-m_
Meseea marea je odsel od me
ne, in sicer kakor ponavadi na
delo v tuvnrnn, Od takrat ga
ni bilo ve¢ videti. Prosim eenj.
rojake, ¢¢ kdo ve za njegov na-
slov, naj ga mi javi, ali naj se

pa sam oglasi. — Mrs. Mary
Srebernak. 4526 St. Clair Ave,
Cleveland, O, (6-8—S)

Kako jo umrl avstrijski prestoionasledsik
CESARJEVIC RUDOLF?

To nam cpisuje pravkar izifla velszanimiva knjigat

Tiviienis Da avijskem dvaro.

Grofiea Larish, sorodnica z-xmrle avstrijske cesarice I-‘hxuhcte je pred nedavnim Easom

objarila gvoie spomine iz % vljenja, — V-pncn tragiéne usode ie mu<enice na prestolu in

zagonctne smrti niencga sina, cesavjeviéa RUboL?a, je vzbudila ta knjiga povsod veli-

kansboranimanje. V \w-(-u- Jo prepovedana, Zekaj? Kerje naiti v njed vee intimnosti,

ki.sone dopaiale ra avstrijskem dvoru, (.-J[n a Larish pife o SNRTT RUDOLFA,

prodmety, o kuterem sc je navisalo Ze cele kupe kniig. Da je njeno pisanic verodostedvo,
© tem svedodi njeno ime.

¥oajicn Jo Cskana aa uffnq“slc:: papina ler najlrpia, kar 5i Jl::}cd—
a 144 st lor tri © La poselnem pap.ja, ce
o e ctne Bavenicn VETCEAE, Gubinke stdajeta.

Cena knjigi s posinino vrecd 1.— dolar.

Denar poiljits v rekomandirane= listu ali poit. Money Order.
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iriile v+ Amerild vslovenskem jeriku.
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Zastopnik

“GLAS NARODA”
82 Cortlandt Street,
New York, N. Y.

PRODAJA fina vina.
patentirana zdravila.

PRODAJA vozne listkelvseh prekomor-
skih ¢rt.

POSILJA denar v stari kraj zanesljivo
in posteno,

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
joca dela.

Frank Petkoviek

Javni Notar (Notary Public)

718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN,

lLL.
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ACKERJEV’ BRINJEVEC

! ie najstarejSe in od
zdravnikov priznano

najboliSe sredstvo

proti motranjim boleznim.

| “KRACKERIJEV” brinjevec je kuhan
| iz zrelih, ¢istih, importiranih jagod in se
prodaja samo v steklenicah. — Rojaki,
varujte se ponaredb in zahtevajte pravi
in éisti brinjevee, to je
.znan ze nad 20 let. Ako ga Vas lekarnar
ali gostilni¢ar nima v zalogi, se obrnite

‘Krackerjev”

pismenc na nas.

! V zalogi imamo tudi &isti domaéi
i TROPINJEVEC in SLIVOVKO,
1
i
|

kuhana v nasi lastni distillery.
Po3tna narodila

se toc¢no izvrsujejo.

Prva Slovenska veletrgovina

The Bhio Brandy Distilling Co.

6102-04, ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0.
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vzelo moéi in ubilo pod)etnost

Njemu nikdar ne

== 3,

v drogih
zdravo in manj

Ako nameravate kupiu zeml)k
v novi hrvaski koloniji,

nete farmer v uJ novi

Ako mislite Roetati lrmer,

Farmer je dandanes najbol;

. neodvisen ¢lovek v Ameriki.
SEDAJ STE SLUGA — ZAKAJ NE SVOJ GOSPODAR?
EEE

Ako ste se na\'ehl‘ah delati v tovarni ali rovuy, ako vam je tezko delo

ne postanete poljedelec, farmer? —
zemlje, na Cistem, zdravem boZjem zraku.
Znano je, da je danes farmer najbolj neodvisen &lovek v Ameriki. —
reti brezdeldost — on se n2 boji stavk ali tezkih
¢asov; on dela kadar se mu zljubi delati ter lepo naprepuje in kar je
glaVno on je vedno zdrav in krepak.
. Vedite, da ni treba posebne izkuZenosti ali tehnitn
stanete nspxn farmer kot je to treba pri veéini
trijah. Razventegs
ubno za Zivljenje
&e, p
aten je Ze sedaj lepo 3tevilo Hrvatov in
druglh Slovanov. Na teh zemljistih obrodi sad 3 do 4krat na léto. —
a je zelo rodovitna ter lezi svet v blizini zelezmce in irZiseé.
al‘nh moévirjev in tudi ne poplav. — Podnebje je skozi celo leto
ngodno niti pretoplo in niti premrzio.
Ta zemlji¢a prodajamo pod zelo v
na meaeénoodplaéevan;ke Nl treba

zakaj neizpremenite poklica? Zakaj
— Zakaj se ne oprimete obdelovanja

—o

znan ja, da po-
gih poklicov in
Ea ie obdelovan)e zcmljo bolj

ot vseki d
isite nam, ker mg prodajamo farme

imi_pogoji: za gotov denar ali
imeti mnogo denarja, da posta-

Oﬂm na:,

vam JO to najbolj#a prilika. PiSite Se danes
poumeznosﬁ Pisma nasl
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|

<
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Crni Peter.

P N—

Nikdar ni bil moj prijatelj —
kolikor je meni znano — v boljsi
obliki v dusSevnem in fiziénem o-
ziru kakor leta 1895. Njegova na-
rasiéajoca slava mu je prinesla ne-
izmerno prakso; in jaz bi zakri-
vil indiskreeijo, ako bi samo na-
mignil na identiteto nekaterih
odli¢nih klijentov, ki so presto-
pili nas preprosti prag v Baker
Streetu. Holmes pa je Zivel ka-
kor vsi veliki umetniki radi svo-

Je umetnosti in izvzemsi v sluéa-

Ju vojvode Holdernesse mi je bi-
lo redko znano, da je zahteval ve-
liko nagrado za svoje neprecen-
ljive zasluge. Tako neposveten je
bil — ali tako trmast — da je po-
gostoma odrekel svojo pomoé mo-
goénim in bogatim ljudem, kjer
problem ni zbujal njegovega za-
nimanja; obenem pa je zopet po-
svetil tedne najintenzivnejSega
dela zadevam kakega skromnega
klijenta, kojega sluéaj je imel o-
ne ¢udne in dramatiSske lastno-
sti, ki so zbujale njegovo domi-
sljijo in izzivale njegovo bistro-
umnost.

V tem znamenitem letu 1895.
je fudna vrsta slucajev dala o-
pravila mnjegovi pozornosti, od
slovitega preiskovanja nenadne
smrti kardinala Tosca — preiska-
va, ki jo je izvrsil na izrecno Ze-
ljo njegove svetosti sv. ofeta —
prav do aretacije zloglasnega

Wilsona, ki je izbrisala kuzni ma+

deZ iz East Enda v Londonu. Ta-
ko) za tema dvema slovitima slu-
¢ajema je prisla tragedija v
Woodman's Lee in zelo temne o-
kolséine, ki so obdajale smrt ka-
pitana Careya. Nobeno porocilo
o dejanjih Sherlock Holmesa ne
bi bilo popolno, ako ne bi vsebo-
valo nekoliko poroéila o tem ze-
lo nenavadnem dogodku.

Tekom prvega tedna julija me-
seca je bil moj prijatelj tako po-
gostokrat in tako dolgo odsoten
iz najinega bivaliS¢éa, da sem ve-
del, da ima neko posebno opra-
vilo. Dejstvo, da se je tekom te-
ga casa oglasilo ve¢ preprostih
ljudi, ki so povpraSevali po kapi-
tanu Bazilu, mi je pri¢alo, da je
bil Holmes nekje na delu pod eno
mnogobrojnih mask in imen, s ka-
terimi je prikrival svojo mogoé-
no identiteto. Imel je najmanj 5
majhnih pribezaliS8¢ na razliénih
delih Londona, kjer je mogel iz-
premeniti svojo osebnost. O svo-
Jih zadevah mi ni ni¢esar pove-
dal, a tudi ni bila moja navada
prisiliti ga, da bi mi kaj zaupal.
Prvo gotove znamenje, ki ga mi
Jo dal glede smeri svoje preiska-
ve, je bilo izredno. Ze pred zajtr-
kom je bil odfel od doma in jaz
sem se pravkar usedel k zajtrka,
ko je stopil v sobo; na glavi je
imel klobuk, pod pazduho pa je
nosil veliko kopje z zalustjo.

“Dobri Bog! Holmes!’”’ sem
vzkliknil., **Vendar noces reéi, da
si z ono stvarjo hodil po Londonu
okoli 7"’

*“Peljal sem se k mesarju in na-
zanj."’

“Mesarju?”’

“In vracam se z izvrstnim do-
brim tekom. Moj dragi Watson,
nobenega dvoma ne more biti o
vrednosti vaje pred zajirkom.
Vendar stavim, da ne uganes, kak-
sna je bila moja vaja.”’

““Niti poizkusiti noéem,’”

Smehljal se je, ko si je nalival
kavo.

Ako bi mogel pogledati v za-
daj se mahajajoto prodajalnico
Allardyea, bi bil videl zaklano
svinjo viseti na kljuki v stropu
in nekega gospoda z zavihanimi
rokavi, ki je s tem oroZjem ljuto
suval vanjo. Jaz sem bil ta mar-
ljiva oscba in prepri¢al sem se, da
ne morem niti z vso moéjo pre-
dreti svinje z enim samim sunkom.
Morda bi ti hotel poizkusiti?’’

““Za ves svet ne! Cemu pa de-
lag tot”’

““Ker se mi je zdelo, da bi mor-
da imelo neposreden vpliv na
skrivnostno zadevo v Woodman’s
Lee. O, Hopkins; sno¢i sem dobil
vaio brzojavko in sem vas Ze pri-
¢akoval. Pridite in pridruzite se
nam."’

Nai obiskovalee je bil zelo Zi-
vahen moZ kakih tridesetih let;
obleéen je bil v preprosto polet-
no obleko, vendar se je drizal ne-
kolike pokonei, kakor &lovek, ki
Je vajen uradne uniforme. V njem
sem tezkoj spoznal Stanleya Hop-
kinsa, nekega mladega policijske-
ga nadzorniks ; Holmes se je mno-
go nadejal od njegove bodotnesti,

sem Ze, preden sem prisel sem-
kaj. Noé sem prebil v mestu, kaj-
ti dospel sem Ze véeraj, da poro-
¢am.”’

“In kaj ste imeli porocati?’’
““Neuspeh, gospod — popoln
neuspeh.”’

““Ali niste ni¢ napredovali?’’
‘“Prav nié.”’

““Moj Bog!Jaz si moram ogle-
dati vso stvar.”’

““Dal Bog, da bi, Mr. Holmes.
Prva moja velika ugodna prilika
je, jaz si pa ne vem veé pomaga-
ti. Za bozjo voljo pridite dol in
pomagajte mi malo.”’

‘““No, sluéajno se je zgodilo,
da sem precej skrbno Ze precital
vse dokaze vstevsi poroéilo sod-
nijske preiskave. Mimogrede . o-
menjeno: kaj pravite k oni mos-
nji za tobak, ki so jo nasli na
mestu zlo¢ina? Ali ni tam nobe-
nega sledu?”’

Hopkins je bil iznenaden.

‘““Mosnja je bila njegova, go-
spod. Njegove zaCetne ¢rke so
hile v nji. Vrhutega je bila iz ko-
ze morskega psa, on pa je bil star
lovee morskih psov.”’

‘Vendar ni imel pipe.”’

‘““Ne, gospod, nobene pipe ni-
smo mogli najti; da, kadil je ze-
lo malo, In vendar je morda imel
tobak za svoje prijatelje.””

““Brez dvoma. Jaz omenjam to
raditega, ker ako bi jaz imel ta
sluéaj v rokah, bi svojo preiska-
vo tukaj zastavil. Vendar moj
prijatelj Watson ne ve ni¢esar o
vsej zadevi, in tudi meni ne bo
ni¢ Skodovalo, ako bi Se enkrat
slisal, kako so se vrsili dogodki.
Podajte nama samo kratko poro-
¢ilo o bisvenih stvareh.’’

““Tukaj imam nekoliko podat-
kov, ki vam popiSejo karijero mr-
tveca kapitana Petra Careya. Ro-
jen je bil leta 1845. — torej je
bil petdeset let star. Bil je zelo
pogumen in uspesen lovec mor-
skih psov in kitov. Leta 1883. je
poveljeval parniku Sea Unicorn
(Morski enorozee) iz Dundeeja,
ki je vozil na lov na morske pse.
Nato je naredil veé uspesnih vo-
zenj zaporedoma, naslednjega le-
ta 1844. pa je zapustil svojo sluz-
bo. Zatem je nekoliko let poto-
val in kon¢no kupil majhno po-
sestvo z imenom ‘Woodman’s
Liee” blizu Forest Row v Sussexu.
Tamkaj je zZivel Sest let in tam-
ka) je tudi umrl ravno pred ted-
nom dni.

“Glede tega c¢loveka je bilo
nekaj zelo posebnih okolnosti, V
navadnem Zivljenju je bil popoln
puritaneec — moléeé, mraden ¢lo-
vek. Z njim je bila njegova Ze-
na, njegova dvajsetletna héi in
dve dekli. Te zadnje so se vedno
menjavale, kajti sluzba nikakor
ni bila prijetna in je bila ¢&asih
taka, da je ni bilo mogoée prena-
sati. On je bil pijanee, ki pa je
casih nehal piti in kadar ga je
imel v glavi, je bil popoln peklen-
scek. Znano je bilo o njem, da je
sredi no¢i izgnal svojo Zeno in
héer iz hise ter ji pretepal z bi-
“em po parku, da se je vsled nju-
nega vpitja zbrala vsa vas pred
vrati.

‘““Enkrat je bil poklican pred
sodisée radi divjega napada na
nekega starega vikarja, ki ga je
obiskal, da bi go opominjal radi
njegovega zivljenja. Skratka,
Mr. Holmes, dale¢ hi morali iti,
ako bi hoteli dobiti bolj nevar-
nega cloveka kakor je bil Peter
Carey in izvedel sem, da je bil
ravno tak, ko je poveljeval ladji.
Pri  mornarjih je bil znan pod
imenom Crni Peter, in to ime so
mu nadeli ne samo radi njegove-
ga  temnobarvastega obraza in
barve njegove velike brade, mar-
veé radi njegovega znacaja, ki je
bil groza onih, ki so bili okoli
njega. Ni mi treba povedati, da
so ga ¢rtili in se ga ogibali vsi
njegovi sosedje in da nisem sli-
sal niti ene besede Zalosti radi
njegove strasSne smrti.

““Morali ste Citati porocilo sod-
nijske preiskave glede kabine te-
ga cloveka, Mr. Holmes; toda
morda vas prijatelj tukaj ni sli-
sal o tem. On sam si je zgradil
leseno hifico — vedno jo nazival
‘kabina’ — mnekoliko sto korakov
od svoje hife in tamkaj je spal
vsako noé. Bila je ena sama ko-
¢a z eno samo sobo, Sestnajst Fev-
ljev dolga in deset Siroka. Kijué
Jje imel vedno v svojem Zepu, po-
steljo si je opravljal sam, hifo je
snaZil sam in ni nikomur dovolil
prestopiti praga. Na “vsakistra-
ni so okna, ki pa so bila zagrnje-
na z zastori in vedno zaprta. Eno
teh oken je bilo obrnjemo proti
veliki cesti in ko je ponoli v ko-

iskavi prisli na dan.

‘“Spominjate se, da se je neki
kamnosek po imenu Salter, ko je
Sel okoli ene ure ponoéi iz Fo-
rest Row — dva dni pred umo-
rom — ustavil, ko je Sel mimo in
gledal proti Se vedno razsvetlje-
nemu oknu. On priseZe, da je bi-
la na zastoru razloéno videti sen-
ca moske postrani obrnjene gla-
ve in da senca gotovo ni bila od
Petra Careya, ki ga je dobro po-
znal. Senca je paé¢ predstavljala
bradatega c¢loveka, toda brada je
bila kratka in je Strlela povsem
drugac¢e naprej, kakor kapitano-
va. Tako on; samo je bil prej dve
uri v gostilni in od ceste do okna
je nekaj daljave. Poleg tega se
to nanasa na ponedeljek, zlo¢in
pa se je izvrsil v sredo.

V torek je bil Peter Carey po-
sebno slabe volje, ves rde¢ od pi-
jace in divji kakor nevarna div-
ja zver. Taval je okoli hiSe in
zenske so bezale vanjo, kadar so
ga slisale prihajati. Pozno pono-
¢i se je podal protfi svoji koéi.
Okoli dveh pono¢i pa je slisala
njegova héi, ki je spala pri od-
prtem oknu, grozovit krik v oni
smeri; ker pa ni bilo ni¢ nena-
vadnega od njega, da je tulil in
vpil, kadar je bil pijan, se ni zme-
nila za to. Ko je zjutraj ob sed-
mih ena izmed sluZabmnic wvstala,
je opazila, da so bila vrata koce
odprta; toda groza, s katero jeo
ta ¢lovek navdajal domace, je
bila tolika, da je bilo Ze poldne,
predno se je kdo upal iti pogle-
dat, kaj se je zgodilo z njim. Ko
so pogledali skozi odprta vrata v
sobo, se jim je nudil prizor, da
so vsi bledi zbeZali v vas. Tekom
ene ure sem bhil jaz na lieu mesta
in prevzel slucaj.

““Veste, moji Zivei so precej
trdni, Mr. Holmes, vendar vam
dam svojo besedo, da me je moc-
no pretreslo, ko sem vtaknil svo-
Jjo glavo v ono malo hisico. V so-
bi je bilo muh in zapljunkarie,
da je brnelo kakor kak harmonij
in tla in stene so bile kakor v
klavnici. Svojo koo je nazival
kabino in v resnici je bila kabina,
kajti ¢lovek bi lahko mislil, da
se nahaja na ladji. V enem kotu
je bila mornarska postelja, po-
morska skrinja, zemljevidi, slika
ladje Sea Uniecorn, na mneki poli-
ci vsa vrsta ladijskih knjig, vse
prav tako, kakor bi se ¢lovek na-
dejal najti v kapitanovi sobi.
Tamkaj na sredi pa je bil on sam;
njegov obraz je bil vsled velikih
bole¢in izpremenjen in njegova
velika, rjavkasta brada mu je v
smrinem boju vstala pokoncj.
Naravnost skozi njegove Siroke
prsi je bila porinjena jeklena
harpuna, ki se je zadrla globoko
v leseno steno zadaj za njim. Na-
boden je bil kakor hros¢ na pa-
pirju. Bil je seveda popolnoma
mrtev prav od onega trenutka,
ko je tako grozno zakrical.

““Jaz poznam vaSe metode, go-
spod, in sem jih tudi uporabil.
Preden sem dovolil dotakniti se
kake stvari, sem z najveéjo skrb-
nostjo preiskal tla zunaj kofe in
ravno tako tla v koéi. Nikjer ni
bilo videti nobhenih stopinj.”’

‘““Vi mislite, da miste nobenih
videli, ali ne?”’

‘‘Zagotavljam vas, gospod, da
ni bilo nikjer nobenih.”’

‘Moj dragi Hopkins; preisko-
val sem mnogo zloéinov, vendar
nisem nikoli videl enega izmed
njih, ki bi ga zakrivilo kako le-
teée bitje. Dokler se nahaja zlo-
¢inec na dveh nogah, se mora na-
hajati tudi kak vtis, kako odgr-
njenje, kako malenkostno pre-
maknjenje, ki ga more znanstven
preiskovalee odkriti. Neverjetno
Je, da ne bi bilo v tej od krvi o-
Skropljeni sobi nobenega sledu,
ki nam bi mogel pomagati. Ven-
dar povzamem iz sodne preiska-
ve, da je bilo veé stvari, ki jih
niste spregledali, ali ne?’’

Mladi nadzornik se je zganil
spri¢o  iromi¢nih opazk mojega
tovarisa.

‘“Bil sem bedak, ker vas nisem
Ze tedaj poklical na pomo&, Mr
Holmes. Vendar, sedaj je za to
prepozno. Da, v sobi je bilo ne-
kaj stvari, ki so posebno vzbu-
Jale pozornost nase. Predvsem
harpuna, s katero se je zlodin iz-
vrSil. Vzeta je bila s stojala ob
steni. Tam sta se nahajali &e dve
drugi, prostor za tretjo pa je bil
prazen. Na drogu je bilo ureza-
no: ‘‘Ss. Sea Uniecorn, Dundee’’.
To je.skoro pri¢alo, da se je zlo-
¢in izvrsil v trenutku divje jeze
in da je
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jala na mizi steklenica ruma in
dva umazana kozareca.”’

“Da’’, je dejal Holmes, ‘‘po
mojih mislilh sta obadva sklepa
dopustna. Ali se je nahajalo v
ko¢i kako drugo Zganje razen ru-
ma?’’ '

““Da; nahajal se je majhen za-
boj z brandyjem in whiskyjem
na mornarski skrinji. Vendar je
to brez pomena za nas, ker so bi-
le steklenice polne in raditega
nerabljene.”’ .

““Njihova mavzo¢nost ima za
vse to nekoliko pomena’’, je re-
kel Holmes. ‘“‘Vendar &ujmo Se
nadalje o stvareh, o katerih se
va zdi, da se nanasajo na stvar.”’
““Na mizi se je nahajala ta
mosnja za tobak.”’

‘“Na katerem delu mize?”
““Lezala je na sledu. Bila je iz
sirove koZe morskega psa, z us-
njato vrvico, da se z njo zaveZze.
Na robu znotraj sta se nahajali
¢rki. P. C. V njej se je nahajalo
kakih petnajst gramov moénega
mornarskega tobaka.’”

“Izvrstno! Se kaj drugega?’’

Stanley Hopkins je izvlekel iz
svojega Zepa rumenkastosiv za-
pisnik. Zunanja stran je bila od-
grnjena, listi obledeli. Na prvi
strani so bile napisane zaéetne
¢rke. ‘J. H. N.” in letnica ‘1893°.
Holmes ga je polozil na mizo in
ga po svoji navadi nLatanéno pre-
gledoval ; Hopkins in jaz sva mu
pa gledala preko rame. Na dru-
gi strani so bile natisnjene érke
“C. P. R.”’, nato pa je sledilo veé
listov samih Stevilk. Nadalje so
se glasili naslovi, eden Argenti-
nija, drugi Costa Riea, in zopet
tretji San Paulo, za vsakim pa
veé¢ strani raznih ¢érk in Stevilk.

““Kaj pa sklepate iz tega?’’ je
vpralal Holmes.

““Zdi se, da so to borzni vred-
nostni papirji. Po mojih mislih
so ¢rke ‘J. H. N.° zacetne ¢rke
kakega borznega mesSetarja, ‘C.
P. R.” pa je bil morda njegov kli-
jent.”

““Poskusite z imenom Canadian
Pacific Railway™’, je dejai Hol-
mes. . 3

Stanley Hopkins je ma tihem
zaklel in udaril z roko po svojem
stegnu.

“Kak bedak sem bil!”’ je za-
klical. ‘“Seveda,,tako je, kakor
vi pravite! Potem so ¢érke ‘J. H.
N.” edine zaletnice, ki nam jih
preostaja razresiti. Pregledal sem
Ze stare borzne izkaze, vendar ne
morem v letniku 1883 najti niti
na borzi sami ni med zunanjimi
horznimi mesetarji nobenega ime-
na, da bi bile njegove zacetne or-
ke tem podobne. In vendar ¢u-
tim, da je ta sled najbolj vazna
med vsemi, kar jih imam. Pri-
znali mi boste, Mr. Holmes, da je
mogodce, da so te zacetne ¢rke za-
Cetnice druge osebe, ki je bila
navzoéna — z drugi besedami:
moriléeve. Dalje bi tudi dejal, da
nam daje listina, ki se nanasa na
velike mmoZine vrednostnih pa-
pirjev nekak migljaj glede nagi-
ba zloéina.’’

Sherlock Holmesov obraz je
prical, da ga je ta novi razvoj
slu¢ajno zelo iznenadil.

‘““Oboje moram priznati’’, je
dejal. ‘““Priznam pa tudi, da ta
zapisnik, ki ga pri sodni preiska-
vi niso uporabili, izpremeni vse
sklepe, ki sem jih morda storil.
Ustvaril sem si teorijo zlodina, v
kateri pa ne morem najti nobe-
nega mesta za ta zapisnik. Ali ste
poizkusili  slediti kateri jzmed
tukaj omenejnih vrednostnih li-
stin?’?

““Sedaj se vrie poizvedovanja
v raznih uradih, vendar se bojim,
da se nahaja popolni seznamek
akeijonarjev teh juZnoameriskih
stvari v Juzni Ameriki in da mo-
ra preteti nekoliko tednov, pre-
den nam je mogoce slediti delni-
cam.”’

Holmes je s svojim poveéeval-
nim steklom pregledoval zavoj.
““Da, tukaj se nahaja neka li-
sa”’, je rekel.

“Da, gospod, madez krvi je.
Povedal sem vam, da sem pobgal
to knjiZico na tleh.’’

““Ali je bil madeZ zgoraj ali
spodaj?’’

‘““Na strani pri platnicah.”’
“In to seveda dokazuje, da je
knjiZzica padla na tla, ko se je
fodin izvrgil.” =7
““Tako je, Mr. Holmes. VpoSte-
val sem to okolnost in domneval,
da jo je pustil pasti morilec na
svojem naglem begu. Leiala je
blizu vrat.””

“Mislim, da med lastnino tega
vrednostnih listin?’?

ggx‘,_ 2

gospod.”
““Ali imate kak
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nega dokaza, ki so pri soduni pre-!je drugo dejstvo, da se je naha-;zanimiv slu¢aj. Potem se je -na-

hajal tukaj noz, ali ne?”’

““Noz z noznico, ki se je naha-
jal Se vedno v njej. Lezal je mr-
tveecu pred nogami. Mrs. Careye-
va ga je spoznala kot last svoje-
ga moza.”’

Holmes se je za nekoliko ¢asa
zamislil.

““No’’ pe rekel naposled, “‘mi-
slim, da bom moral priti tja in si
stvar ogledati.”

Stanley Hopkius je veselja
vzkliknil.

‘““Hvala, gospod! S tem se mi
bo odvalil tezak kamen.”’
Holmes je pozugal s

proti nadzorniku.

“Pred enim tednom bi bila
stvar mnogo laZja’, je dejal.
“*Vendar se nadejam, da tudi se-
daj moj obisk ne bo popolnoma
brezuspesen. Watson, ako imas
kaj ¢asa, me bo zelo veselilo, ako
se mi pridruzii. Ako hoéete po-
klicati voz, Hopkins, se odpelje-
mo tekom Cetrt ure proti Forest
Ro‘v.’)

Ko smo izstopili pri majhni po-
staji, smo se peljali nekoliko milj
med ostanki prostranega gozda,
ki je bil nekdaj del velikega le-
sa, ki je tako dolgo zadrZeval
saksonske napadovalce — nepro-
dirni gozd, ki je bil Sestdeset let
obrana Britanije. Posekali so Sir-
ne dele njegove, kajti tukaj se
nahaja sedez prvih tvornie za Ze-
lezo v dezeli, in drevje je bilo po-
lezo v dezeli, in drevje je bilo po-
bogatejsa polja na severu poteg-
nila trgovino nase in samo pose-
kani gozdovi in velike jame v
zemlji priéajo o delu preteklosti.
Tukaj na odprtem prostoru na
zelenem obronku griéa je stala
dolga, mizka, iz kamena zidana
hiSa, do katere se je prislo po za-
viti cesti, ki je vodila skozi po-
Ije. BliZje proti cesti in na treh
straneh obdana od grmovja se je
nahajala majhna hiSa z enim ok-
nom in vrati v smeri proti nam.
To je bil kraj umora.

Stanley Hopkins naju je naj-
prej peljal v hiSo, kjer naju je
predstavil suhi sivolasi Zenski,
vdovi umorjenega; njen upadli
in globoko nagubani obraz in
njene rdece obrobljene o¢i, v ka-
terih je bila videti groza, so pri-
cale o leta dolgem trpljenju in
slabem ravnanju, ki ga je pretr-
pela. Poleg nje je stala njena héi,
bledo, svetlolaso dekle, ki nas je
kljubovalno gledala ter nam de-
Jala, da je vescla ,da je njen oée
mrtev in da blagoslavlja roko, ki
ga je pobila na tla. Strasna je
bila domadéija, ki si jo je uredil
Crni Peter Carey in neko olajsa-
nje smo obcutili, ko smo se zopet
nahajali na solncu ter stopali po
stezi, ki so jo naredile noge mr-
tveeca preko polja.

Hisica je bila zelo preprosta:
imela je lesene stene, eno samo
strecho, eno okno zraven vrat in
eno na «drugi strani. Stanley Hop-
kins je izvlekel iz Zepa kljué, se
sklonil h kljuéavniei, ko je naen-
krat za¢uden prenehal.

““Nekdo je imel tukaj svoje ro-
ke zraven’’, je dejal.

(Nadaljevanje v prihod. prilogi.)

Aneﬂkl in Amerikanci.

———

Bpisal
REV. J. M. TRUNK.

prstom

Slovenic Publishing Company
Jje prevzela v zalogo rojakom Ze
znano knjigo Rev. J. M. Trunka:

AMERIEA IN AMERIKANCL.

Ni nas namen izredi na tem me-
stu kako kritiko, paé pa izjgvlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti veak ro-
jak v Ameriki, bodisi v lasten
poduk, bodisi kot darilo svojcem
in posameznikov, na katerih bo
v stari domovini, kjer se gotovo
zanimajo stari¥i ali sorodniki za
deZelo, v kateri biva kak &lan
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katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING CO.
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MOLITVENIKI:

Dulina pala -—.30
Duina pafa v usnje vezano l.ool
Gospod uslisi mojo melitey, ele- :

tno vezano 1.40
Klju¢ nebeskih vrat —50|
Marija varhinja‘v usnje vezano —.80
Marija varhinja elegantno vesano 1.20
Otrodka pouboZnost - 26
Rajski Glasovi — 40
Rajski Glasovli v usnje vesano .80
Skrbi za DuSo v usnje vezano -—.70

Skrbl za DuSo elegantno vezano
Skrbl za DusSo elegantno vesano =

120

zapono 140
Skrbl za Dulo v slonovo kost ve-

=ano 1.3
Sv. Ura elegantno vezano 1.20
Sv. Ura elegantno vezano z sapono 1.40
Sv. Ura v Sagrin vezano 3 zapono 2.00
Sv. Ura v slonovo kost vezano 1.20
Vrtec nebedkl —. 40

POUCNE KNJIGR:

Abecednik nem3ki —.25
Abecednlk slovenskl —.28
Ahnov nemiko angledkl tolmal —.::
Angleifina brez uditelja —
Angl. slov. in slov. angl. slovar —40
Dobra kuharica $3.00
Doma¢l zdravnik -—.50
Domad! 2ivinozdravnlk —. 50
Drugo berilo -—40
Hitrl ratunar — 40
Katekizem mall —.15
Navodilo za spisovanje rasnlh

plsem ]
Novi domovinski zakom —.30
Odvetnifka —.40

Lo
—.50

tarifa
Peamarica, nagrobniee
Paljedelstvo

Popolni nauk o Cebelarstve T
Pouk sarolencem - 79
Prva nemika vadnica —.35
Prva ratuunica —. 50
Rotnl slovenskc-nemiki slovar — 50

Schimpffov nem#8ko-slovenskl slovar 1.20

Schimpffov slovensko-nemékl slovar 1.::

Sadjereja v pogovorih —_

Slovar slov. nemiékl (Janefi# - Bar-
tel) nova izéaja

Slovar nem#ko slovenski (Janedid-
Bartel) nova izdaja

Slovensko-anglefka slovnica

Slovenska slovnica

Blovenska pesmarica, L in IL sve-
sek, vsakl po

Spisovnik ljubavnih pisem

Spretna kuharica

.59
$1.00
$1.25

— 0
—.40
$1.26

Srednil katekizem —.30
Trtna us in trtoreja — 40
Umna Zivinoreja —.50

Umni kmetovalee - 50

Veliki katekizem —.40
VoS&iini listi —.20
Zgodbe sv. pisma —.50
Zirovnlk, narodne pesml, veszano,

1. 5. 8 In 4. =xvezek vsaki po —.50

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE
ENJIGE,

Naseljenici

Anarel Hofer, -—.20
Avstrijska ekspediciia - 20
Avstrijskl junaki, broil. —.70
vezaho -—.90
Baron Laudon .
Baron Trenk - 20
Bele nodi.... —20

Belgrajskl blser
Benedka vedeZevalka
Beradica

—.28
—20

Boj s prirodo —.15
Boj za pravico —. 40
Bojtek —.10
BoZi¢n! daraovl —.18
Burska vojska —. 28/
Car in tesar - 30
Cerkvica na skali — 1
Cesar Fran Joslp -—20
Ciganka — 25
Ciganova osveta - 30
Ciganska wsirota, 98 xveskov .—
Cvetina borograjska -—.40
Cvetko -—. 20
Cas je slato - 25
Cez trnje do srele — G0
Clovek in pol 1—
Darinka mala Crnogorks —20
Deseti brat — 80
Deteljica Zvijenje treh kranj. bratov —.20
Devica Or] —. 50
Don KiZot -— 20
Doma In na -—20
Dobrota in hvalefnost — 80
Dve fudopolne povestl —20
Dve povestl > - 20
et -y
elijl —_
Evstahija, dobra hel -—20
Fablola - 35
Fra Diavolo - 25
George Stephenson, ole BRelexnie —.28
GodCevekl kateklizem —.30

Gorenjska knjiZnlca:

Kukmanova povest
. Izpokorjena romarica
Grajski lovec
Kukelcev stan

. Smartno prl Kranju
Gozdovnik. 2 zvezka

Grof Montekristo

Grof Radecki

Griselds

Greh in smeh

Hila

Hlapec Jerned
Hirlanda
Hubad, pripovedks, L In IIL wxvesek

Navihanct .
NedolZnost preganjana In povelitans —.30
NesreZnica —"Y
Nezgoda na Palavanw —.30
Nikolaj Zrinski -—30
O Jetiki — i
O te Zenske 1.00
Pariski alatar — 20
Pasjeglavel L—
Patiutd sata =
e A anl N. Y. &
Pod turikim la.rmc-! e ::
Poroka po pomot{ —4$0
Pot spokorrika — 40
Pota Lubezni 110 sveskov [91]
Potop 3.5
Potovanje v Lillpus -0
Posledn)! Mobhikanes —. 30
Poiigalec .20
FPred nevihto —.230
- B0
Pregovor!, prilike, reki -3
Prl Vrb.ovem Grogl —10
< Zvgen Bavoleki — 3
Prva lLLubezen —.50
Punéika —. 30
Repoitey —30
Revoluciia na Portugalskemm —35
Ribidev sin = -
Rinaldo Rinaldini —.8%
Robinson —
Ruska Japonska vojna 4 zv. —.60
Sad greha —.49
Banjska knlfiga vellka — 1
Sanje v podobah - 15
Sherlock Holmes detektiveske po-
vesti. 1., 2, 3, 4., 6. In 6. zvezek
Veaki zvezek wvsebuje 6 zaniml-
vilh povesti. Vsakl zvezek po —.£0
Sita, mala Hindostanks -0
Skozl #irno Indijo —.28
Skrivnosti srea { —.50
Slovenski Baljlvee [ — 30
S prestola na morlide — 20
Stanley v Afriki —.18
Stezosledec — 3
Strasna osveta -—.50
Sv. Elizabeta —.40
Sveta Genoveva —_2
Sveta nod — 20
Eveta Notburgs —.%8
SreZolovec —.20
Stoletna pratika —. 00
Strah na Sokolskem gradu, 100 mv. §.—
Sopek lepih pravijie —.30
Strelec —.20
Salilvli Jaka —.1¢
Stiri povestl —.20
Tegethof - 20
Turkl pred Dunajem -30
TisoC In jedna nod 7.00
Tiun Ling —
Timote] in Filemon = —2
Trt povestl grofa Tolstojs —_ 5
Trije rodovi -.50
Uporniki s ]
Vohun —. 80
Vojina leta 2000 —36
V delu relitey - 20
V gorskem zakotiu —.28
Vrtomirov prstan - 20
Vellki trgovec — 5%
Vojna na Balkanu 18 szvezkov $1.85
V srca globini —.38
Zalost In veselle —.48
Zadn! grof celjski — 88
Za kruhom - ~Be—
| Zaroka o p.lno™ - 15
Za tuje grehe - 58
Zbirka znamenitih povest! —.30
'Zh.te Jagode —2
Z ognjem In melem -
Zmaj iz Bosne —.58
Zivijenjepis Simona Gregoréiéa - 50
Zivlienje je trnjeva pot —.30
Krasnl roman *“Prokista™)
1. zv. Prokleta,
2. zv. Voléfl unhjalee !
8. zv. Na pokopalld®u v Fremicourta .
4. zv. Skrivnostl starega Mardoches 7
6. 12 6. zv. Ugrabljen! grofis ~
7. in 8. zv. V kamnolomu.
Cena vseh 2 zvezkov, trdno
v platno vezano 5.0
-
EPILMANOVE POVESTI:
1. zv. Ljubite svoje sovrainike —.38
2. xv. Maron kritanski dedek —.28
3. zv. Marifina otroka B
4. zsv. Pradkl judek —. 38
6. xv. Ujetnik morskega roparis — 5
6. Tv. Arumugan sin indijanskegs
kneza —.2%
7. zv. Bultanovi —.30
8. zv. Tri Indijanske poves¥ -0
9. mv. Kralji®in nefak —.39
10. zv. Zvest! sin — 3
11. xv. RdeZa In bela vrinles e
12. zv. Korejska brata —. e
13. xv. Boj in smagn e
14. zv. Prisega huronskega glavarja —.5¢
15. zv. Angel] sufnjev — 20
16. zv. Zlatokopl — 30
17. =v  Prvié¢ med Indijanet —.5
15. xv. Freganjanje Indijanskih misi-
fonarjev — 29
19. wv. Misds mornaria - 80
TALIJA B 12
ZBIRKA GLEDALISKIH IGER.
Brat sokol —.28
Cigant -0
Dobro do3ll p—
Doktor Hribar —.30
Dve tasdl - 00
Idealna tabla —30
Medved snubad -—20
Ne k&l vraga —.30
Nem3ki ne znajo —30
Pot do srca —.20
Pri puStavniku —.20
Prvl ples -—20
Putifarka —. 30
Raztresenca -—.20
Reviek Andrejiek —. 40
Rokovnjaél, narodna igrs —.40
Starinarica —.3¢
V medenih dneh —.20
4
RAZGLEDNICE!: H
Newyorike, s cvetlicami, humoristis-
ne, boZiZne, novoletne In vellke-
notne po komad —. &
ducat po .
Narodna nofnja In mests Ljudljs-
ne, ducat po —.23
Humorlstitne razglednice z moti-
vl slovenskih narodnih pesmi; 1
ducat =~
Z slikam! mesta New Yorks p¥ -0
Rasne avete podobe po .
ducat
Album mesta New York 1 krasnimi
s slixami, mall —.B%
wellki -7
Ave Marija —1e
'
ZEMLJEVIDI:
.
Avstro - Ograke, mall s
A 13
Kranjske delels, mall =
driav, mall —ie
Evrope, -
Gorenjake s novo bohinfjsko In trill« -
#ko Zeleznico U
Celega nveta - [l 4
b
Zemljevidi: New-York, Coloradas, .
Kansas, M; Ohnio, o
Minnesota, Wyoming fn Wesd

denaino vrednost, bodisi v

1 znamkah. Postnina je pri - sel
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zadev kakor tudi denarne poli

‘GLAS NARODA"".

Lvestoba nezvestega, |

—{) —

Bennett. Za ““Glas Na
privedil J. T,

Ppisal L
roda”™

e

Jurgensena pravzaprav nisem
mogel trpeti, ker je bhil eden o-
nih judi, kateri so mi bili odljud-
ni, ne Jda bi mi kaj storili, Ko sem
ga pa videl na obali leZzedega v
pesku z obrazom navzgor, nisem

"Mool drugade kot da sem mu po-

nudil svojo ['II’I'I'!",

Sprva sem mislil, da Jje
Zadnja Jdva meseea je namred
strahovito pil in se je vsled tega

l

|

& |
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|

tudi razdrla zaroka med njim in
nad vse ljubkim*
dekletom

ter ocarljivim |
- ¥ )
sklonil ¢&e-1

zenj in zagledal njegove upadle |

Ko sem se

ofl In tresode ustnice, sem videl,

|
da se ne varam. |

Kaj si ti, Filip? — je rekel
$ hripavim glasom. — Ne, ne, mo-
tite se Je pristavil — danes

basem imel niti kapljice v ustih.

Vrocina me je zdelala. Zdi se mi,
da mi je nenadoma postalo sla-
bo.

Vstal je z mojo pomocjo n se
zacel zibati semtertja. Slabo mi
Je bilo in zato sem padel. Samo

vrocina jJe vsega kriva.

Pocakajte, da poklicem voz

in vas soremdim domov. Upam,
da boste podakali,

Prijel me je za roko.
pri meni, Filip,
Njegov glas je hil tako prosed,
da sem ga brez pomisleka ubo-

gal,

Ostanite

Veliko holjge mi je in zato
Ce

me pes spremite

vas prosim, da ostanete. ste
tako prijazni,
|'”Nl'l'\'
Ceravno je  rekel da mu  je
belje, nisem mogel pri nnjlm!j%i‘
volji tega opaziti. Po vsem tele-|
su se Je tresel, in kolena so mu
klecala.
Ko sva dosrela do male higice,
Je zacel poslavijati od mene.
Dobro bi bilo sem mu
svetoval, ¢e bi se nckoliko odpo-
cill in poklicali zdravnika. Groz-
no slabo izgledate.
~— Menda me vsaj ne hoste v
tem trenutku zapustili? Idite, bo-
va skupaj povecerjala in skupaj
prezivela

L

vecer. Vedno sem sam
kot - puséavnik.

Nekaj ¢asa sem se obotavljal.
Njegov gost misem bil prav rad,
ker sem imel tisti veder polno dru-
gih naértov. Ker je videl, da se
ne morem tako hitro odloéiti, ja
storil k meni rekod:

— Bodite dober in ne odbijte
mi proinje. Vem, da me me spo-
Stujete posebno in tudi vem za-
kaj. Jutri mi bo gotovo odleglo,
danrs pa ne morem ostati sam.

Ko sem mu rekel, da ostanem,
se man je od veselja zasvetil o-
braz. Velerjala sva v veliki so-
hi, odkoder se je videlo jezero.
Moj znanee je med veferjo mol-
&al, Bil je to velik moz z veliko
giavo, ki je hila nasajena na mo-

le ustam nek nenavaden, skoraj
zverinski izraz.

V' zadnjih treh mesecih se je
zelo postaral. Neprestano so mu
begale o¢i 1z kota v kot. Po ve-
¢erji sva sla na verando in prmi-
zzala smodko.
Hvala Vam, prav prisréna
da ste ostali. Vremite mid,
ves ne prosil, ¢e... toda,

a9

to?

hvala,
da bi
kaj je

Nekje na jezern je zapiskala
Ascalka motornega colna.

- ZJi se¢ mi, da je motorni
je oprijcl z rokami na-
~
All veste gotovo?

— Seveda! Kaj pa mislite?

— O! - je zastokal. — Skora]
bal sem se ze,.. Medtem je ob-
svetil mesee njegov obraz. Tako
mrivaske bledice nisem videl Se
nikdar v svojem zivljenju.

— Filip — wvse vam bom pove-
dal. — Ze dva meseea se borim
sam in ¢utnm, da je nekoliko pre-

ves zame, Nekomu moram zaupa-
ti,

¢e ne, bom postal Se blazen.

Al se Se spominjate Lavre
\Hein? — Ko sem mu prikimal,
je komaj sliSmo vprasal: — Al

veste, kako je umrla?

Znova sem prikimal. Vse moz-
ke je pretresla tragiéna smrt ma-
le plesalke. Casopisje je poroéa-
lo. da se je peljala sama z mo-
tornim ¢olnom na jezero. Coln se
Je razbil ob peéinah, njenega tru-
pla, pa Se dosedaj niso naSki

— Tisti veder ko je utonila, je
hila tukaj in kramljala z menoj.
Ravno v tem stolu je sedela kot
vi sedaj.

Njegov glas je bil  priduSen.
Nedel je globoko sklonjen, roke
vprite obh kolena.

— Tisti dan je brala v jutra-
njih ¢asopisih, da sem se zaro@il
in pripeljala se je od nasprotne
strapi jezera sem. da bi zvedela,
da to ni resniea. Filip, vi je niste
poznali vi ste jo videli, samo ple-
sati. Taka je bila kot je bil njen
ples. Neprimerno lepa, polna og-
nja in strasti, in ko sem jo vpr-
vie videl, bi same ljubezni skoraj
znorel. Ocarala me je, preiskusa-
la me je in slednji¢ me je ljubi-
la z vsem ognjem svoje neukrot-
ljive narave. Niéesar drugega ni
hotela kot ljubiti im biti 1jublje-
na. Nobena Zenska na svetu ji
ni bila podobna.

Ko sem pe spoznal Marion, je
b8l ovsega konee. Cleravno sem
Lavro neizmerno ljubil, se ven-
dar nisem hotel porofiti Znjo.
Marion je bila prva in edina Zen-
ska, katero semn hotel imeti zase.
Imela je vse lastnosti, ki so manj-
kale Lavri. Pri njenih domadh
nisem bil posebno priljubljen, ona
j* pa vseeno sprejela mojo po-
nudbo.

Lavri seveda nisem ni¢esar po-
vedal. Samo na poti mj je bila in
tudi naveli¢al sem se je nekoli-
ko. Preveé potreb je imela, jaz
ra premalo denarja in zato sem
se jesklenil zunebiti. Toraj kot Ze
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5" wiojs sargko sem avno

2]

la z nasprotne strani, hote¢ me
vprasati, koliko je

Skusal sem jo pomiriti in ji po-
Jjasniti, toda ona me je prekimila
rekoé:

— Nikar ne lazi im ne poslab-
Saj cele zadeve. Saj vem, da se
bojis, da bi ti ne napravila Skan-
dala. Nisi bil toliko moé&an, da bi
mi povedal v obraz. Sit si me...

Zapretila mi je z rokami, takoj
nato pa padla na kolena, mi ob-
jela noge in me zadela gledati z
obupanim pogledom. Prosila me
Je, da naj je ne zapustim in
da naj jo ljubim naprej. Vedno
milejSe so bile njene prosnje, to-
da vse zaston). Ogenj ljubezni,
ki je gorel v meni zanjo, je bil
ze ugasnil. Rekel sem ji, da sem
Znjo in z Zenskami njenega kova
za vedno prekinil vse zveze
Filip, Se sedaj jo vidim pred
seboj, kako se je bila naslonila
na ograjo. Bilo je Zze okrog pol-
noti. Niti list se ni ganil na dre-
Vesi.

— Ali bos sedaj sla? — sem jo
vprasal. — Vsega mi je dovolj.
Za vedno sem te izbrisal iz svo-
jega zivljenja m kakor hitro mi
bo mogoée, te bom tudi poza-
hil.

Skoraj celo minuto ni izprego-
vorila nohene besede. Potem je
stopila predme. Crne lasje so ji
padali na rame, njen obraz je bil
smrino hled, v oéeh sta ji gorela
dva ognja.

— Ne, ne boj se, z menoj e ni-
si za vedno opravil, — je rekla
nezno in polglasno. Pravis, da se
bos poroéil z drugo in da me bos
pozabil. Redéem ti samo to: nik-
dar se ne bo§ porodil z druge,’
nikdar me ne bos pozabil. Ali mi-
slif, da te bom prepustila drugi?
Po teh besedah se je ¢udno za-
smejala. ¢

— Vedno bom pri tebi! — je
npila — po dnevi bo$ mislil na-
me, ponodi sé ti bo sanjalo o me-
ni! In ¢ te hom poklicala, bos
prisel za menoj!

Pokazala mi je hrbet in izgi-
nila v temi. SliSal sem njene ko-
rake in kmalo nato ZviZzg motor-
nega C¢olna. In tudi &oln je izgi-
nil v noéi.

Znanee je vtihnil. Glava se mu
je sklonila Se nizje.

Takoj nato je zafel govoriti sl
hripavim glasom:

— To ni bila nesreta, Filip.
Lavra je tako dobro poznala je-
zero kot svojo sobo in je gotovo
namenoma zavozila v peéine. Se
sedaj se mi zdi, da sem ¢unl su-
nek, pa je bilo predale¢, da bi ji
pomogel. In njenega trupla niso
nasli, éeravno so preiskali vse je-
zero. Ljudje pravijo, da se je zgre-
Sila v temi... vem samo jaz, kaj
s¢ je pravzaprav zgodilo.

Sprva sem jo sklenil pozabiti,
toda, Filip, — njegov glas je bil
podoben ¢udnemu sSkripanju, —
neprestano sem moral misliti na-
njo. Po dnevi in ponoti, ¢ujeé in
vV spanju.

Zacel sem piti, tako zelo piti,
da se mi je slednji¢ tundi Marion
zneverila. Vsi poSteni ljudje se
mi izogibljejo. Vsa pijaca mi pa
niti teliko ne pomaga, da b jo
za trenutek pozabil. Zacel sem
se bati jezera posebno ob takih
vecerih kot je noecojsnji. Ko sem
lezal danes na bregu, se mi je zde-
lo, da me kliée Lavra. V neznani
grozi sem zagrebel obraz v pesek
in cakal, kaj se bo zgodilo, do-
kler miste vi prisli. In ko odseva
mesee v jezern, vidim njene be-
le roke in njen nasmeh. O, Filip,
vi ne veste, kako se hojim!
Hitro sem vstal in nisem mo-
gel zatajiti svoje razburjenosti.
Bilo mi je jasno, da se je zacelo
mojesnu znaneu  blesti. Lavrina
smri mu je strasno pretresla vse
zivee, Skoraj gotovo ni bil slab
“lovek in ravno zato, mu je bilo
tako ne‘zmerno Zal, da je Lavro
na tak na®n odpravil od sebe.
Preplugeno me je gledal in nepre-
nehoma prosil: — Kaj ne, Filip,
da boste ostali to no& pri meni?
— Da, prenotid bom pri vas.
Vi se pa morate takoj zjuiraj
odpeljati s prvim vlakom od tu-
kaj in se ne smete vrniti prej,
dokler ne boste pozabili teh spo-
minov.

— Saj sem Ze hotel odpotova-
ti, pa nisem mogel. To jezero ima
neko ¢udno priviatno moé. Sled-
nji¢ je pa tudi rekla, da ji bom
sledil, ¢e me bo poklicala. Poma-
gajte mi, Filip!

Po dolgem prigovarjaju je vzel

ko sem nenadoma planil iz goc'te-
lje. Srce mi jo moéno utripalo

uspavalni prasek in kmalo mto,[
zaspal. _
" Malo &ez ponod je moralo biti, |

- .
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mirno. Skozi okno je prihajalo ne-
resnice na'navadno Sumenje. To je Sum mo-

temna tocka: msodepolne skale.

— Jje zaklicalo v noé¢. Motorni
skalam.
— Jurgensen, vrnite se!

kel na breg. Klical sem in klieal,
pa ni nihée odguvoril

Coln je bil Ze izginil. Nezvesti,
pa vendar tako zvesti ljubimee je
sel za njo, ki ga je klicala

Razone zanimivosti.
_o—
Vesela ‘‘siamnata vdova.”’

Tudi v tem oziru se Zenske e-
mancipirajo. Dozdaj so se sami
mozje odoéili od svojih zakonskih
dolZnosti. Zdaj jim delajo tudi v
tem oziru Zenske konkurenco, Mo-
zitek se poslje na jug ali pa na
sever, z eno besedo k vragu in Ze-
nica pa vziva vse radosti svobo-
de. Ni Ji treba zgodaj vstajati,
kuhati, z eno besedo: svobodna
je. In to je prijetno. Taka ‘“slam-
nata vdova'’ Ze mnajde zabavo.
Cudno iznenadenje je dozivel te
dni zakonski moz iz Berlina, ko
se je nanagloma vrnil z orozne
vaje domov. Na svojo zalost jc
videl, da je njgovo zakonsko me-
sto, zakonito varovano, zasedel
konkurent. In vesela vdova je po-
vabila Se par domaé¢ih prijateljev.
ki so si dajali pri njej sestanke s
svojimi ljubicami, tako da je iz-
gledalo pri veseli ““slamnati vdo-
vi'’, kakor v haremu. MoZ je Sel
ves zalosten, pa tudi precej raz-
Ijuéen h kadiju ter ovadil svojo
zvesto Zeno sovodstva. Tako J¢
revica nedolzna prisla pred sodi-
ste. Jzgovarjala se je. da se ven-
dar mora tudi nekoliko pogovo-
riti in pozabavati. Ko je izletela
iz svojega stanovanja, so ji sledi-
le tudi njene podnajemnice in ta-
ko se je razvil na stopnieah nje-
ne hiSe Ziv stik. tako da je izgle-
dale v hisi, kakor v golobnjaku.
Nekol® se je srecala s prijatelji-
cami v nocni kavarni, kjer se je
pil sekt ter se napivalo zlati svo-
bodi. Temu je sledila seveda Se
zabava v stanovanju. In pri taki
priliki jo je iznenadil ogoljufani
moZ, ki ni dolzo premisijeval.
marvec¢ vtepel z roko Zeni svoje
naziranje o zakonski zvestobi
tako da je takoj izpremenila bar-
vo. Samo sodiSée pa je priznalo.
da je vzorna Zena in da ni dela-
la iz dobi¢kaZeljnosti ali pa z na-
vade.

Posetni
V dunajski druzbi pripovedu-
jejo dogodbo o nekem gospodu,
ki je s pomocjo svojih in tujih
posetnic napravil ‘‘izborno par-
tijo.”” Ta mladeni¢ je bil uradnik
zavarovalnice. Polovico svoje pla-
¢e je uporabil za krasne obleke
ter si izvolil dva sredstva za svo-
Jjo karijero: pozdravljanje in po-
setnice. Vsaki ugledne]si osebi se
je odkril. Ko je med dvanajsto
in eno uro opoldne hodil po Grab-
nu, spomladi pa vsako popoldne
po glavnem drevoredu ali kje
drugje, je vedno zelo prijazno.
nikdar preponizno, pozdravljal
gospodo, ki je sSla pes ali se vozi-
la, visoko aristokracijo in finané-
ne barone. Pozdravil je krasno
damo v avtomobilu, ki mu je se-
veda prijazno odzdravila, ter
mirno pripomnil svojemu sprem-
ljevalen: ““To je grofica X., ki
sem jo pred kratkim spoznal pri
supeju pri grofu Y.”” Vzel je iz
listnice posetnico grofa Y. ter jo
pomolil pod mos svojemu tovari-
Su. Tudi sam je kaj rad razposi-
1jal posetnice, Ko je tovarnar A.
dobil red cesarja Franc Josiva,
ali ko je bil gospod J. imenovan
za turikega konzula ali ko je ka-
ka “*vi§ja zverina’® slavila jubi-
lej, ko je kak parlamentarec po-
stal minister — pri vsaki priliki
je poslal svojo fino, distingvira-
no posetnico, na kateri je bil se-
veda njegov naslov z znanim p. f.
ali v drugih slu¢ajih p. ¢. Seve-
da je potem dobival tudi poset-
nice z zahvalo. Na isti naéin Jje
razpoSiljal k novem letun veliko
mnoZino poseinie, za kar je zopet
dobil mnoZino drugih. Tn pripo-
vedujeja, da je mladi, preprijaz-
ni moZ pri razliénih prilikah po-
Siljal posetnice nekemu veletr-
goven. Naposled, ko je bil vele-

no,
vse

— Ze grem, Lavra, Ze grem!
toln se je blizal z veliko naglico

sem zakri¢al. Nobenega odgovo-
ra. Planil sem na verando in ste-

trgovee poklican v gosposko zhor-
nico, je ta novi &an gosposke
zbornice dal velikansko pojedi-
je pregledal s svojo soprogo
odane posetnice, samo da bi

dobil v roko posetnico mladega
moZa in v trdnem prepri¢anju,

stvari. torja v motornem ¢éolmu. Ker jelda gre za kakega starega dobre-

— Ti se boS toraj porocil? — stal mesee ravno nad jezerom, so|ga prijatelja, Je zapjsal tudi nje-
je rekla. — Zakaj mi nisi Ze prej|bili valovi podobni rgthplj.enerpn govo ime v seznam povabljenih.
povedal? srcbru. Samo v daljavi je bila|Mladi mo# je priSel ter sedel k

mizi. Sosedinja tega é&loveikega
kukavitjega jajea je bila héi ve-
likega bogatina. Sosed ji je uga-
jal in ona tudi njemu... Zacel
Ji je takoj preecej intenzivno dvo-
riti. In ko je stara mama vprasa-
la domaco gospo, kdo je ta mla-
di moZ, ki je zelo fino izgledal,
je ta odgovorila: ““O, to je go-
spod X., zeli fin, pameten in br-
hek moZ’’ Na to je mama pri
slovesu povabila tega sleparja =
vizitkami na svoj dom: Cez par
tednov je bila zaroka mladega
zavarovalnega uradnika z boga-
tim, mladim dekletom in kmalu
nato poroka. In pravijo, da je ta
moZz z vizitkami zelo dober so-
prog in izboren trgovski druzab-
nik svojega tasta. Iz tega je raz-
vidno, da posetnica ni samo kos
navadnega papirja.

IS¢e se bacil ljubezni.

Ze davno so trdili gotovi stro-
kovnjaki, da je ljubezen bolezen
in zdaj i8¢ejo celo ““baeil 1jubez-
ni.””  Neki angle$ki  zdravnik
{naxnrei'- trdi v kliniénem spisu, da
Je mogoce zboleti na ljubezni
ravnotako, kakor se zboli na vra-
tiei ali na koleri, samo da je ba-
eil 1jubezni ostal dozdaj Se neod-
krit. Stadi @ski filozof pripove-
duje o ¢loveku, ki Jje umrl vsled
ljubezni in strasti. On sam tega
cloveka ni videl. Pas pa je videl
filozof Empedokles, ki Jje bil na-
vzocen, ko so obdueirali truplo
te Zrtve mnesreéne jubezni, ker o
zdravniki hoteli vedeti, kaj je
pravzzprav manjkale temu mozu,
¢egar bolezni, dokler je zivel, ni-
so mogli konstatirati. In kaj so
nasli? Sree tega moza pe bilo ka-
kor z dimom okajeno, pljuca po-
susena in gospodje zdravniki so
soglasno prisli do prepricanja,
da peb ilo zivljenje tego mozZa u-
niéeno z ognjem strasti. Ang ~ski)
u¢enjak, ki ponavlja to tre ,i¢no
historijo, nadaljuje: V eni izmed
poslednjih stevilk italijanskega
zdravniskega lista Citamo, da dr.
Franc Barrett meni, da Je ljube-
zen zastrupljenje Zivénega cen-
truma. Vsled tega zastrupljenja
trpi zistem eirkuliranja krvi, po-
sebno Se €e je mladi bolnik Se
mlad in ¢e ima preboleti prvi na-
pad bolezni — ljubezni. To Bar-
rettovo munenje spominja na do-
godbo deklice, ki jo pripoveduje
Galen, in na diagnozo, ki jo je
napravil ta slavni zdravnik. De-
klica je o¢ividno hujsala v hisi
svujilz zalostnih  starSev, ki so
slednji¢ poklicali zdravnika. In
ta je na prvi pogled konstatiral,
da gre pri deklici edinole za 1ju-
bezensko strast. In prebrisani
zdravnik je takoj, ko so mu pred-
vedli deklieo, prijel za zilo pri-
vodnico. Ker je bil Galen lepe po-
stave, krasnega obli¢ja in tudi
prijeten, je zacela dekliei Zila ta-
koj- hitro biti, da uéenjak ni veé
dvemil o znaéaju dekli¢ine bolez-
ni... Dr. Barrett je izvedel mno-
go iz temeljitih analiz krvi za-
ljubljenih ljudi (kakor hitro je
izvedel, da so zaljubljeni) ter
konstatiral, da vsebuje taka kri
mnogo veé¢ belih krvnih  telese,
nego kri normalnega éloveka. Ce
se pravo¢asno ne odstrani ta po-
Jav. ta prevelika mnoZina belih
krvnih telese, tedaj more to po-
vzrotiti tezke Zivéne bolezni, ce-
lo tudi duSevno holezen, ne glede
na to. da je ubogi zaljubljenee,
oziroma uboga zaljubljenka pod-
vrzena tudi tuberkulozi, ““Naj-
skrajnejsi ¢as je'’. konéuje Far-
rett, “*da bi se ljubezen ravnota-
ko zdraviia, kakor druge bholez-
ni in da bi se za njo priporocalo
tudi posebno zdravljenje. Toda
kakino? To je ravno oni ovirak?
Bacilusa 1jubezni, kakor redeno,
Se niso nasli, ni mogoée torej mi-
sliti Se na zailitno eepljenje. In
¢e bi se enkrat uvedlo, tedaj bi
se pray gotovo tudi na tem poljn
pojavili nasprotniki cepljenja.”’
Dozdaj paé Se ni nobeno izined
sredstev, ki jih priporo¢a Ovid v
svojih ‘““‘Remedia amoris’’, ozdra-
vilo nikogar, ki je zbolel na tej
bolezni. Ali bode moderna zna-
nost dospela do boljsih sredstev?
Najveéja ovira bo pad ta, da pa-
cienti, ki bolehajo na ljubezni,
pa¢ sami ne bodo hoteli, da bi bi-
1i ozdravijeni. Da, da: za bolezen
80 ‘‘arenije’’, za Tjubezen pa jih
ni...

ek

Duh in dolgoasje.
Pregovor: “‘MadZar je veliko
prelen, da bi se dolgocasil’”’ sili
nas, da mistimo. — Najfinejiie in
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FOTREBUJE,
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— V1 ste toraj zarodeni?
— Da.
— Iz srea vam zZelim, da bi bi-

li

Se veckrat,

V trgovini.

— Gospa. v tem veternem pla-
5¢u ste pa res cisto drugacni!

— Klara, kupi ga, pa naj sta-
ne, kolikor hode!

e e e e e T et et

— Na potovanje bom vzela schoj samo ono, kar neobhodno
potrebujem.

Zenske med seboj,

— Meni se zdi, da sodnikova
soproga harva lase.
— Ne. ona ze barvane kupu

"

Dekoltirana.
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MoZ Zeni, ki se opravlja na
{ples: — Nevrjetno! Tako malo
{obleke imas na sebi, pa si se tri

lare oblaéila,

NAIVNO.

~prelepi_za to Zivljenje!
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NOVICE 1Z STARE DOMOVINE.

ERANJSKO. fkem je povidel glavni in najvai-

Vsesokolsk§ slet prepovedan. nejsi cefpljev izdelek, ki se rabi
Pred kratkim so se vriila na Du- v domaéi kuhinji ill ki se da tudi
naju pogajanja radi vsesokolske. PT3Y dobro prodati. Pa tudi po
ga zleta v Ljubljani. Posredoval dm.gxh de.zelah, kjer Jc'dosu' <ok
Je poslanee dr. Rybéf, vendar se '_"""‘ dcv-l:uo-tako. B q«:r.nen RS
ni dosegel nikak uspeh. Viada je 5t PoZeta in tudi PREIER I8 S
Prepovedala eele slet. omejen sa- |veijidel v kozoleih, Nenavadna
mo na slovensko Sokolstve. So. Mo¢a je uapranla precej skode.
|Ne le, da je pSeniea trpela Ze od
kraja zaradi rje, je pozneje tudi
polegla, tako da je letosnja Zetev

kolstvo je s to prepovedjo gmot-
no silno ofkodovano, vendar naj
ne mislijo poklicani krogi, da bo- iy S : >
do s takimi Sikanami tudi ubili ()l('/.k()t‘(’ll? in vrh tegs manj -
sokolsko idejo. datna. Vzlie temu b'o pa zr!.lje

Hiina preiskava se je izvrsila, 'boljSe, k‘nkur se je mislilo spri¢o
navedenih neugodnosti, — Letos-
nja otava obeta biti zopet lepa.
i Po dolgotrajni spomladni mod:
s¢ je vsak bal poletne suse. Toda
‘prislo je drugate. Otava se vsled
obilne mode h;m razvija in bode

pri novomeskem maturantu Gre-|
goren, Nadli so le jugoslovansko
‘tasopisje in par razglednie iz Bel-
grada, Radi brezpomembne opaz-|
ke v eni novomeskih gostiln so

oroiniki tudi tri druge gospode, ‘dala dob k
walo sumili, kar se je pa izkazalo “®!3 dobro osnjo.

kot neutemeljeno. Iz Stopié porocajo: Se ne te-
Matura v Kranju. Na e. kr. ce- kom dveh let so pri nas Stiri ose-
sarja Franea Jozefa ginn;lazi:ji A be dobile konee Sijc za [.’Oitnlli-
J : P
Kranju so se vrsili ustmeni zre- éarsko obrt. Drugod skuiajo gla-
lostnl fupiti dne 33, 14 i I6. v ‘ arstva Stevilo gostiln  omejiti.
lija \kxmun so napravili tile pri nas pa Je ravmo nasprotno.
osmosolei: Viadimir Andoliek iz, Ali se mogofe misli 3 tem poma-
Karel Belee iz St. Vida 'gati revnim krajem, da se dovo-
l_)u,):qn vedno nove gostilne, da se
daje ljudem vedno veé prilike za
fpuunu\un_)t in pretepe? O tem
‘nam pri¢a zadnji pretep, ki se je
zgodil ob zadnjem Zegnanju, ko

Drage,
pri Ljubljani, Fran Brence iz Za-
plane pri Vrehniki, Anton Gnido-|
vee iz Srednjega Lipovea pri Zu-
emberkn, Fe uhn.unl Jansa iz

Kranja (z odlike). Stanislav ch~) lobili krivei 5 dni
li¢ iz Sela pri Radovljiei, Bozi- 80 GODIT SOXTIVEL PO VEC 4Nt Z8-

day Kern iz Ceve pri Logateu, Ja- PaEs l_" en muz-,k:tqu v d(..nar"u
nez Keriar iz Zeleznikov, Stani- okoli 30 K. —.( Tomye b!.le _1(’,-

v Lazar iz Kamne gorice, An-}t°% tako Qhrmhh-. d_a‘ Se stari l_)'u-
ton PPavlié iz Podbrezja, Metod dje _Sk““_‘-’ ne POMIUO. d“, bi bilo
Pire iz Kranja, Fran Bo#Zié iz Ja- k'l";’ toliko 4:!‘&\‘1*",). Tudi dmgo
sadje, razen jabolk, se letos obe-
ta. Lepo kaZe tuti trta, kjer ni
skodovala to¢a; najveé Skode je
iz Kranja, Ladislav Zajee iz Po- nnp.x‘:tvilu toca :l.ujnli:ia v vinski
toka, Stanislay Zavrinik iz Pred-|¥0T¢! et st.’l!‘(ilh , kjer je ‘:za-l.n
dvora (2 odliko), Anton 7»-lo-znik|p°|m"co grozdja. Pametno bi bi-
lo, ustanoviti v Novem mestu vin-
sko zadrugo, kakor je Ze v Vipa-

; tako bi se nasSe vino prodajalo

«!

vornika (z odliko), Janez Sporn
iz Dranifa v Dalmaeiji (z odlike),
Janez Stibilj iz Ustja, Jos, Stirn

: Skednja na Primorskem in Jo-
sip Zontar iz Jesenie (z odliko).

Premediéeni so kaplani: Frane l g kvt (3
» kake o . N
Hodevar iz \‘1(.!m a ¢ .\nlmll!.l v |““ 1 v kake druge kraje. B

Ustje; Anton Cernugelj iz Crne- Ibu vinski pridelek vedno doma
gn .\’ I.u nad ldrijo v Stepice; Pe- {porabil, potem res ne velja obde-
: " lovati vinogradov. — Na “Dolzu

ter Likar iz St, Jerneja za Zup-;, = 2 £

negih  upravitelja na J(inro pri takamo Sole Ze vel kot deset let,
ldriji; Josip Rogelj iz Kostanje-|P2 Je Se }""d"" s drugod jim So-
vise % Jernej: Ivan Sedek iz le wsiljujejo, pri nas pa vedno

prosimo zanje, pa ostane vedno
le pri samih obljubah in besedah.

Loéevia za Zupnega upravitelja v

Nemako Loko; Jernej Hafner iz e : -
Velikih Lasé v Kranj; Fran Ko- ?Os.bn!ga sela‘ Je dobil e. kr.
vadit iz Lodkera Potoka v Velike [PO3ni urid v Gradacu za nasled-
¢ I JUSKRED: o > . ” .
Lianee Nameséeni so semeniski nje vasi: Podzemelj. Zemelj,
1 Grm, Otok, Primostek, Krivo-

dubovniki, oziroma novomasniki
kot kaplani: Fran Lovsiin v Lo-
skem Potoku, Maksimilijan Sta-
nonik v Kostanjeviei, Fran Sus-

glavee, Zgornja Dobraviea, Spod-
nja Dobravica, Griiée, Vranoviéi,
Kloster, Skrilje, Krasinee, Spod-
nik v Kodevju. u_igw(iribljv,. Zgurnjc Uf‘ilflje, Cr-
Obisk. I”. Avgustin Koch, gene- k’\""_‘""_ l,fll"‘z;‘.'_"_ Bﬂg‘fl.l_]a ‘\':.ts
ral usmiljenih bratov iz Rima, je 'T"m' o l\il[l'.'}l\(‘t‘. (.)h«'lnu (_’Nh'
obiskal konvent v Kandiji. Ogle-|'3¢ 5¢ J€ torej odeepila od &rno-
dab si je tudi cesarice Elizabete maljskega dostavljalnega okraja
ensko bolnignico. O obeh zavo-|n Se priklopila k pos!nomu
okraiu Gradae,

dith se je pohvalno izrazil. iy .s

léml; j'e t;dl;!lilt na Ratezu v 'Pcrocll se 3‘ 3_"’ j‘_‘l'-‘a Frane
posestnika Novaka, ko se je vra- : .r_"h;”h.ml' l’,‘ ,}-\.rmu.a ol
cal s travnika. Nesel je s seboj ditno Mileno lml'lv, héerko .lvsm--

ga veletrgovea in posesinika v
Banjaluki.

Umrla je na gradu Oto@ce po-
leg St. Petra pri Novem mestu
srecnik je kmaln nato umrl 18. j.ll“:i:l komtesa Katinka ‘\'la—r-

Strela je wndarila v eerkev v|Eheri (‘mm_n.a_mlom_g v starosti 51
redosljiih med popoldansko slu- let. _l “l”z'.!l s': i ?mil?lnsko
ibo hoZjo. Prisla je skozi vrala grobnico v St. Petru, kjer je do-
ter odvigala slike kriZevega pota
ter Ala skozi okno., Vigala in po-
kodovala mi nikogar.

Viak povozil kebilo, Na Felez STAJERSKO.
niski progi Trbiz—Ljubljana je| Pczar. V Skokah blizu Maribo-
povozil vlak pri 958 kilometrujra je pogorela hisa posestnika
kobilo posestnika Franca Matja-|Meglia. Skoda znasa okrog 2600
na iz St. Vida. Kobila, ki je bilalkron, zavarovalnina pa samo 1000
vredna 1000 K, je ulla iz hleva. |kron. Kdo je zaZgal, ni znano.
ne da bi jo kdo opazil, Strasna nevihta je te dni div-

Z odra jec padel. Ko se je reno- J:\Ia po nekaterih krajih na Zgur-
virala Zupna cerkev v Smartnem |njem Stajerskem. Odnasala je
in ko so odstranili oder na zuna-|brvi in mostove ter napravila ve-
nii strani, je padel neki italijan-|likansko Skodo po polju in vrto-
ki delavee veé metrov globoke|vih, Nekateri kraji so naravnost
2 odra. K sreéi ni dobil nobene jopustoieni, Med nalivom je tudi
znatne poskedbe, veckrat udarila strela in je zgo-

Stekli pes je obgrizel v Semicurelo precej poslopij. Tudi iz ne-
osems drugih psov in eno kokoS.|katerih krajev Srednje in Spod-
Nazadnje pé se je pes zagnal v|nje Stajerske se porofa o hudih
neko deklico in jo po liem ne-[nevihtah.
usmiljeno obgrizel. Deklico so
|-v~|-“|j2|“ takoj v bolnico, Gla- nekega Jakoba Piska, ki je s svo-
varstvo je takej proglasilo v Se-ljim tovariSem Radovanom Slave-
mifu pasji kontumae. ljem izvrsil vel tatvin. Piska so

Gospedarske drebtine, V No-|izroili sodniji, Slavelj pa je po-
vemn mestu se prav sedaj €uti po-|begnil. — V Knittelfeldu sp are-
manjkanje mleka in mleénih iz-|{irali tovarniskega delavea Jane-
delkoy, to pa vzlie temu da se jelza Homana, ki je v Celju in oko-
ustanovila na Grmu mlekarna in|liei izvrSil veé fatvin in goljufij.
da znada eena litra po 20 vin. To|— V Dobrenkn pri Mariboru so
kaie, da je treba mlekarstvo Selaretirali posestnika Marinfeka,
nu[.n-j izboljiavati, zlasti v bliz-|ki je izvriil neko meni¢no golju-
nji ckoliei Novega mesta. — Ces- fijo. \

plije o letos po Dolenjskem prav| Novice iz Ptuja in okolice. Scle
rodovitne. Sele nastopi glavna|pred dobrim mesecem je napra-
skrb da se jih md. dobro v de-|vila povodenj po ptujskem polju

Zganja se|veliko Skode. Ob priliki zadnjega
je|deZevja pa j¢ voda zopet na ved
tar npnvih po-

'

>‘,-~§r-"1:a'i“’i.':'..'u¥' 9'_\'- ’M

ielerne vile navpik in na njih ne-

kaj praproti, da si je delal streho
pred deZzjem, NajbrZ so strelo pri-
vahile ravno te Zelezne vile. .\.k"

sedaj pocival Se samo ofe pokoj-

e komtese grof Albin Margheri.

3
2 s 1848

Aretacije, V Celju so arefiralif,

sko ustreliti neki pijonir. Ranil
se je smrtnonevarno. Spravili so
ga v garnizijsko bolniSnico. — V
Ptuju so aretirali-pekovskega po-
moénika Janeza Brumen. lzvrsil
je veé tatvin. — Pri Sv. Marku
nize Ptuja so aretovali oZenjene-
ga dninarja JoZefa Bratusa. Iz-
vriil je na neki dekli tezki nrav-
nostni zloéin. — Mrtvo truplo ne-
kega moza je te dni plavalo po
preeej narasli Dravi mimo Ptuja.
— Pasja steklina se moéno Siri
po ptujskem okraju; wysled tega
so proti razsirjenju stekline od-
rejene stroge varnostne naredbe.
— Zena gostilnicarja Geloba v
Vurbergu pri Ptuju je pri. zali-
vanju padla tako nesreino. da je
zadobila teZke telesne poskodbe.

kraju zelo lepo kaze. Posebno pol-
ne so slive, jabolka in orchi. Ce
ne bo Se kaksSne nesrece, bo leti-
na zelo obilpa.

Radetzkyjeva wustancva, Gi: -

veljstva z dne 25. junija 1914, st.
7636, razpisana je za leto 1914,
Feldmarsal grof Radetzkyjeva u-
stanova, letnih 304 K 10 vin. Do

stu Celju, oziroma njega okolici

to ali pa s srebrno kolajno deko-
rirani in so se¢ po neustraSenosti

odlikovali. V prvi vrsti invalidi
iz leta 1848—1849. V sludaju, da
bi se iz Celja in okoliee ne puJa~
vil nobeden prosilee, se morejo
tudi drugi zasluZni prosilei pred-

krajnemu poveljstvn v Ljubljani.

PRIMORSKO.
Izprije delavcev, V trzaski lad-
jedelnici v Trziéu nadaljujejo z
izprtjem delaveev. Sedaj je v lagd-
jedelniei zaposlenih samo 400 de-
laveev. Nekaterim uradnikom so
skreéili mesecéne place.
Zastavkali so Soferji avtomo-
bilske druzbe ‘‘Tat” v Trstu.
Poskusen samemor. V Preserjn
pri Komnu si je pognal bivsi o-
roznik Ivan Pipan dve kroglj v
glavo, a sta mu obe obti¢ali v
desnem sencu. Vzrok samomoril-
nemu poizkusu jJe menda ne-
ozdravljiva bolezen. Prepeljali so
ga v dezelno bolnisnieo.
Prijet pomarejevalec denarja.
V Korminu so aretirali orozniki
regnicola Tomassina iz Tarenta,
ki je osumljen, da je ponarejal
avstrijski denar. Tomassina, ko-
jega so prepeljali v zapore sodi-
sta v Goriei, so zaradi istega zlo-
¢ina zasledovale tudi. 3alijanske
oblasti.
Albanskj prestovoljci. Reska
pomorska oblast je dobila poro-
tilo, da pride ma Reko 300 alban-
skih prostovoljeev. Odkod so to
ljudje, pomorska oblast ni hotela
povedati.
Unifcrmiram dijaki. S Solskim
letom 1914—15 se uvede v dalma-
tinskilh srednjih Solah prisilno u-
niformiranje. Uéenei prvih Stirih
razredoy morajo biti Ze septem-
bra uniformirani, ufenei visjih
razredov si morajo nabaviti uni-
forme do konea letosnjega leta.
Revnejsi néenei dobe za uniforme
drZzavne podpore.
Dogcdbica iz zivijenja Franca
Ferdinanda, ‘“Novi Cas™ poroca:
Nekoé je bil nadvojvoda Frane
Ferdinand na GoriSkem. Obiskal
je svetogorsko cerkey in tam po-
bozno molil. Ko se je vracal s Sv.
Gore, je sreial vedje Stevilo slo-
venskih romarjev. Nadvojvoda je
obstal in se zaéel Z njimi prijazno
pogovarjati, Romarji ga niso po-
znali. Povpraseval je, odkod so,
pri katerem polku je kdo sluzil,
kako gre gospodarstvo itd. Ko se
ie poslovil od romarjev, dal je
voditelju 50kronski bankovee in
rekel: ‘‘Razdelite si to med se-
boj. Ljubi Slovenei, molite pri
Materi boZji na Sveti Gori za va-

— Sadna letina po ptujskem 0-’

som naredbe c. kr 3. kornega. po-,

le ustanove imajo pravico: V me-

rojeni vojaki, kateri so bili zzla-

ali pa drugih zaslugah poscbno'

lagati e. in kr. dopolnilnemn o-'

Sega prestolonaslednika!’’ Strme
so gledali romarji za njim in se
pogovarjali: “‘Kako dobrega ce-
sarja bomo enkrat imeli.’’
EKOROSKO.

Pciar, V bliZini Launsdorfa je
izbruhnil poZar pri posestniku
Brachenschusterju, pri ¢emur je
zgorela hisa z gospodarskim po-
slopjem in zraven stojeéi Cebel-
njak z 12 panovi. Dalje je zgorel
v hleva konj posestnika Themla
v vrednosti 300 K in dvema uslu-
7beneema njihovi kovéegi z vso
vsebino, Tudf se je vnel drugi Ge-
belnjak posestnika Themla in je
zgorelo -31 polnih in 30 praznih
panjev v vrednosti 430 K. Skoda,
ki jo ;e povzroéil ogenj pri prvem

6200 K. Ontnh oskodevanei niso

T

bil pred leti krodnjar v Spodnjem
Dravogradu in prodajal voakom,
ki so imeli v bliZini vaje, razno
blago. pristopil je k njemu tudi

mlad ¢astnik. Izbral je raznih.
drobnarij za kake tri krone. Ko
Je pa krosnjarju ponudil deset-
kronski bankovee in mu je kros-
njar hote! dati 7 kron nazaj, cast-
nik ni hotel denarja sprejeii. am-
pak mu je denar kar pustil. Cast-
unik se je s krosnjarjem izredno
prijazno razgovarjal. Vse to se je
rosnjarju tako ¢udno zdelo, da
je vendar vprasal bliZznje vojake,
kdo je ta prijazen Castnik. Vojak
mu je povedal, da je sam presto-
lonaslednik Fran Ferdinand.

Prevarani pacienti.

Iz Berelina porocajo: Mnogo
prebivaleey kopaliséa Koesen in
okolice je prislo v precej nepr i-
‘jeten poloZaj. Pred par meseci je
na tragicen nacin warl cndotni
'zdravnik dr. Riegel. Povezil ga

Je viak. Umrli je imel ¢udno na-

vado. Zadnjih esem let ni posiljal
'svojim paeientom racunov. Ko
50 ga pacienti prosili za racun,
iim je vedno rekel, da ga jim po-
Slje pozneje. Ker je hilo o dr.
Riegru znano, da je bil preino-
zen, so bili pacienti prepricani,
da jim ne bo nitesar racunal.
vsled éesar so bili po njegovi
smrti popoinoma brez skrbi. Te-
da dedi¢i umrlega zdravnika ni-
so bili tako dou keljubni kakor
luogon sorodniki. Iz zapiskov.
ki si jih je napravljal zdravnik
o svojih pacientih, so sestavili
racéune ter jih razposlali skoro za

160.090 marlk:.

Cudna bol2zen.
Iz Evreauxa na Franeoskem

I porocajo: V mali vasi Cange zi-

vi noeki ofe s svoajimi tremi sino-
vi v starosti 18, 20 in 28 let. Naj-
mlzjsi od teh e dohil pred krat-
kim pismo, v katerem <o mu gro-
zi s smrtjo. Iz straku je zblaznel
in od tega ¢asa tuli kakor Zival.

| Tudi oce in oha ostala sinova so

zblazneli. Zdravniki dozdaj niso
mogli olajSati holezni.

Psi razirgali davénega upravi-
telja.

1z Pariza porotajo: Grozen do-
godek se je edigral v Mont de
Marsacu.  Davéni “upravitelj Je
Sel v grad baronice de Navailles,
da inkasira davke. Ko je stopil v
park, sta ga napadli dve dogi.
Uradnik se je skusal broaiti, to-
da psa sta ga vrgla na tla ter ga
grozno razmesarila. Se le sluge
so mozle pregnati psa. Uradnika
s0 umirajoceza prenesli v bolni-
co.

ObtoZena nanadalca na hrvatske-
ga bana.

Iz Zagreba poroeézjo: Drzavno
pravdnistvo je dviznilo obtozbo
proii ufencem trgovske Sole Ja-
kobu Schaferju in Rudoltu Her-
cegonju, ki sta bila aretivana za-
radi nameravanega atentata na
barona Skerlecza v gledalisén, ko
je bil nadvojvoda Leopold Salva-
tor v Zagrehu. Schaeffer je obto-
Zen poskusaneea zavreatnesa u-
mora, Hercegonja pa veleizdaje.

Rad bi zvedel za naslov svojih
dveh prijateljev JOSIPA DE-
BELJAK in ALOJZIJA MAR-
TiNCIC. Prosim cenjene roja-
ke, ée kdo ve za njn naslov, da
mi javi, ali naj se pa sama ja-
vita na naslov: Joseph Debe-
1jak, Box 819, Latrobe, Pa.

(6-7—8)

PRIPOROCILO,

Rojakom v Steelton, Pa., in
okolici naznanjamo, da je

mG-:poilu se “MW

GLAS NABODA, 6. AVGUSTA, 1914, EaToa st S o

lBolezen Zivcev

Je jako razsujena med vsemi

sloji ¢lovestya ter se pokazuje

|v nervoznosti, slabem spanju

‘bledosti lic itd. Neprekosljivo

iin_od najnoljsih zdravnikov

'prxporoceno zdravilo zoper to
bolezen je

PARTO-
GLORY

Dobi se v steklenicah pe $1.00 5 za $4.00
v obéeznani !ekarni

PARTOS 160-2 Aie. ew Ygr_k.

VABILO

na
CETRTO PLESNO VESELICO,
katero priredi

Slovenska naredna godba *“Little
Falls Citizens Slovenian Band™

v sobcto 8. avgusta 1914

v prostorth drustva sv. Jozefa.
36 Danube St., Little Falls, N. Y.

Zatetek ob pol 8. uri zvecer.

Zatorej vljudno vabimo vse ro-
Jake in rojakinje, m}ado in staro
v sohoto zveler v naso zeleno
dvorano..

Obenem ste pa tudi dobrodosli
vsi rojaki in rojakinje iz Saint
Johusville, N. Y., in tudi vsi. ki
bivate po farmah.

Vspored:*

1. Ob 7. uri bode igrala godba
par koracnic na vogzalu East Jef-
ferson St.

2. Nato bode pol ure koncert v
dvorani.

3. Potem sledi ples do polnodi,
nakar bode izZrebanje sreck.

Za dobro zabavo je vse pre-
skrbljeno. Pridite vsi v obiluem
stevilu!

Za obilno udelezbo se najtople-
je priporoca

Odbor Slov. nar. godbe.

Rada bi izvedecla za svojo prija-
teljico MARIJO GRUDEN. po
domate Skarjiska Micka iz St.
Jurija pri Gresapljem. Jaz Va-
seinarjeva Miecka iz Ponove va-
si ji imam sporoéiti nekaj vaz-
nega. Cula sem, da se nahaja
nckje v Minnesoti, zato prosim
cenjene rojake, ¢e kdo ve, da
mi javi, ali naj se pa sama o-
glasi svoji prijateljiei. — Mary
Snov, Box 221, Murray, Utah.

SLOVENEC ISCE SLUZBO

mesSanim blagom, ali v lesni trgo-
vini; vesé je razun slovenskega
Hudi nemskega, italijanskega, hr-
vaskega in tudi za silo angleske-
ga jezika. Izuéen v trgovini in
zostilni. Sprejme tudi sluzbo po-
moc¢nika v kaki pisarni. Pisite na
J. Laznik,

(3-7—8) Pa.

NA PRODAJ.
Radi bolezni se proda dobro
stojela grocerija in mesnica.
Vprasajte pri:
John Vidensek,
15706 Waterloo Rd., Collinwood,
(3-8—S8) (,lv.\cluud 0.

BRATA VOGRIO,

SLOVENSKI SALOON IN
RESTAURANT,

211 Graham Ave. Cor, Stagg 8t.,
Brooklyn,

- Xo

se priporoéata greaternewyor-
Skim Slovencem za obilen obisk.
Fina kuhinja, izvrstna domada
in importirana pijaca, izborna
postrezba. V npedeljo dopoldan
brezplaten prigrizek. Ob nede-
Ijah in sobotah zveéer je na raz-
polago velika dvorana za ples.
Moderno opremljeno kegljisce.
— Svoji k svojiml —

=] =

T‘E)INI SLOVENSKI JAVNI NOTAR

v GREATER-NEW YORKU

IVAN ZUPAN

82 CORTLAND ST.
New York, N. Y.
IZDELUJE in PRESKRBUJE
vsakovrstna poobllastila, vojaike prodnje in daje potrebne
nasvete v vseh vojaskih zadev '1': Rojakom, ki zele dobiti

ameriski drzaﬂjansll Daplr dajc potre bne informacije
glede datuma izkreanja zh imena parnika. Izdeluje razne

Obrnite se zxpno na njeza, kjer boste tofmo in =

‘"i“]

(Notary Public)

1245 WILLOUGHBY &
Ave., Brooklyn, N.Y.

hape

prestave iz tajih jezikov.

*

olidro postrezZeni.

nnpomra'c iz Slovenjega G

Model “H™ tui
S tri

o jeg alegi in sicer:
lode rivrstna rakrat uzleSena ceeee.n. g 15,00
4 na, trixrat urlss £ 550
A r.x-i. stna, Stirikrat u CNA cosssnas S G510
: “E” Stiriv 18, u'v.ak:'.x‘ z.;:h:;cna ......... 5 60,00
’ “IVI” Stirmy a, trik $ 650
“N2” =l na, Atr IEIASENS voenl. $ 3000
l‘.lnﬂ,ﬁ‘lvnui v vrat : ugissena...... $ 45.00
Kranjsky model, = Krs § 600
- v na, rat oris 8.0 » GO D)
Kranjski model, 4.;\-\hn trikrat uglaSenas .... $§ 70.00
Hromatiéno ugzlafeoa harmonika ..voveevve.nn... S 600
Imam v zalogi tudi kovéege zn harmonike po $S5GO
Za natsnineisi popis harmonik piSite na:
s,

Kranyski mod

radea imam v z

tri<rat urls
IKrat u

/.

ALOIS SKULJ, P. O. Box 1_(‘2. New York Cnty.

2%~ Denar meéete proé! &4
ako ne podpirete svojega 1ojaka.
Pri meni dobite

izyrsing domade vino

galon po 75c, in vel,

Pri odjecn vel kot 10 ;ﬂ.on chjl-m o
puzt, ter Se pux\ no pnnnr...“m slavaim
swvenskim druftvam ob priliki kaka vese.
nnes, tudi onim za svatbe.

v 7a!-)g1 imam izvraine v'nmue zlobass
in vs:kovrstno grocerijeko blage, zarecega
ljubi na% narod. Pofiljam mnw na vre
s'rzms eta in parobrulre listke za vse

roge. Zmstopara “Glaa Narede”, prodsjam
in kur wiemn avsisiieki denar. R tvrdko Fr:nk
Hakser em v trrovehi zvezi Upravljzmise
v notareki porel spadzjole deiz, ker sem
javni notar. (Notary Pebiic.)

FlRANK JURJOVYEC
1801 W. 22zd Street, Chicage, L

v kakem saloonu ali v trgovini z!

FE =t =tk=— F‘ér

Slovenska unijska

TISKARNA

159 S. Church St., Carbondale,),

Rojaki in drustveni tajniki, ali pa-
zite, da so vase tiskovine vedno na-
rejene v unijski tiskarni ?

Nasa tiskarna je popolno zaloZena z
najbhol; modernimi érkami, okraski
in z vsem tiskarskim materijalom in
je najvedja slov. unijska tiskarns.

. vsem tiskovinam za vsako dmitvo,
trgovea ah posameznika
vedno pri nas.

da ste zadovoljni 3 tiskovino in da se
izdela natanZno, kakor Zelite. Predno
se obrnete kam drugam, pisite k nam
PO cene za
rebujete. Pri nas je vedno ceneje.
RESRACrACT X S

CLEVELANDSKA AMERIKA

6119 St..Clair Ave., Cleveland, Ohio

NAINIZIE CENE

raiunamo

GARANTIRANO DELO

vsako tiskovine, ki jo pot-

Najstarejsi slovenski dvotednik.

L T Ao Ao Fo Ao B> F6 Fo Fo Jo
Po zniZzani ceni!

2 Amertka in Amerikanc.

Spilsal Rev. J. M. Trunk
je dobiti poStnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in
Zaloznik je imel vellko strofkov in se mu nikakor n
izplaégla, zato je cena zniZana, da’'se veaj deloma pokri-
jejo veliki strodki. =
Dobitf je pri:

ﬂuvomc Pubhshmg Company.

spomin jako priliCna.

an York, N. .!._
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Skozi iibe.

Ruski splul Skitalec.
—

(Nadaljevanje.)

Oc¢e je sedel — paé ne brez
razburjenja na ‘‘samovoz’’,
in dvigaje s svojimi rokami
vzvoda na vijakih, se je odpeljal
hitro od kovafnice proti vasi.
Samo njegovi lasje so vihrali in
katunasta srajea se je napihova-
la v vetru...

“Br-ravo-o!”’ so klicali za
njim seminaristi in tajnik. **Hu-
ra!”’

A hladonokrvni uéitelj se je

razgovarjal solidno s kmeti:

“*Glejte, ko bi se bil mogel ta
¢lovek izobraziti! Bog ve, kaj bi
bil postal!? Gotovo kak velik ude-
njak!"’

“*Bistra glava to, res!” so pri-
trjevali kmetje, **Zvita butica!™’
““*Nekod je bil neki Kulibin,
mehanik, tudi samouk!...""  Jje

nadaljeval uéitelj in je zacel pri”
povedovati o Kulibinu.

A oce, spremljan od tropa o-
trok, je bil Ze daled in nam je iz-
ginil naposled popolnoma iz vidi-
ka. Kmetje gledali za njim,
Zzmajevali z glavami ter me-
nili;

50
S0

e

“To je cudodelec!

Tako Zivljenje,
¢ega valovanja, je
Bil je uveren, da
“kakor pa maslu™’
v delavnico Se drug skobeljnik
zame: in nestrpno je pricakoval,
da dovrsim Solo. Za moje nagne-
nje h knjigam se ni meni! mno-
go, in ko sem dopolnil Stirinaj-
sto leto in sem dostal Solo,
postavil v delavnico

Sedili so mi platnen predpas-
mk z paprsnikom, in v delavniei
sta sumotala odslej dva
nika

Vstujala sva z ofetom zrana in
sva hodila skupaj delo, V

sSem  Lndés

popolno kipe-
ugajalo odetu.
pojdejo dela
ako postavi

me je

skobelj-

nada
druzini in
sedaj vse

nasi druzh
drugo veljavo:
delavee, polnopraven

Oée je ravnal z menoj
kakor z odraslim
Pri zajutrku
odlozila

bil sem
clovek. . .
resnejse,
mladeniéem,
ko sva
predpasnika  in
roke ter
Je bil eelo prav po-
oren do mene. ‘

“Jej, jej, Kapiton!'' je dejal
o¢e. “*Po dobri hrani skobeljnik
tako dobre Zvizga!"

in obhedu,
\\n.)u
sva si umila zuljave

dla za mizo,

St

In videé, kako so mi postajale
roke od dne do dne in kako
80 s¢ razvijala moja pleda, me je
]wll\ alil

‘Delo ti de prav Se

pray nmnlhn mizareek ]m\rums
enkrat !

Jaz

trse

pa sem razmisljal druge
stvari. Kakor poprej se mi je ho-
telo éitati vedno nove in nove
knjige

Z menoj sta sofutvovala semi.
narista, zahaujati k

.l'.lul N

n /.n-'--l sem

njima na dom.

je vse
posmehovalo mojim  rokam  in
moji nerodnosti: oh vsako stvar
sem se zadeval, vse mi je letelo
iz rok, vsc sem razbil. Rimani

mon govoriel,
prislovie, ki je

obitajnn. so s

stkani iz narodnih
bila pri nas doma
Vsl Nll““.. Te-

Zko mi je hilo v teh prostorih, ki
Jih misem hil vajen, vedno sem
bil zadregi, toda seminarista

sta mi pripovedovala
nem, mamljivem
krivals sta mi

0 nezna-
zivljenju, od-

tu) svet in imela

sta toliko zanimivih knjig.
¥ Jemal sem  te knjige domov,
¢ital jih s prave pohilepnost jo

ter sem Jih dajal éitati tudi oée-
tu, ki jik je poZiral z isto ynemo,
kot jax,

In razgovarjala sva
o teh knjigah

s¢  potem

l'l)\l"ll'“ viisic S0 ua]lru\'ilu
Ba naju dela Nikitina in Nekra-
sova. PPo eele noéi sva presedela
pri teh knjigah, ter sva si razo-
devala svoja Custva in “‘nove’’
misli. Jaz sem &ital, a8 oce Je po-
slufal, kadil in plakal.

“Kakini ljudje so bili to!?”’
Je vzkliknil glasno s solzami v
ofeh. “‘Kakino duse so morali
imeti, da so mogli pisati o pri-
prostems narodu tako istinito?”’

Nikitinove pesmi so se mu naj-
bolj priljubile. Odpiral je to
knjigo tudi podnevi, ustavijaje
Za nekoliko minut skobeljnik.
Toda jedva jo je odprl, ko je Ze
tudi jokal.

“\'ul)a knjiga!™ je zakrical
ihted in je zagnal berilo v kot.
“Kar éitati te élovek ne more!’’

Tajnik nirovnen sodiiéa nam
Je prinesel iz knjiinice svojega

gospodarja ‘' Domovinske 2api.
SRS DY, Tt

In pogreznila sva se z odetom
¥ avet novih idej!

Bedaj so #e postali slami vee

he ; seminarvists, v

2
L i

=

80 se v naxi kofiei in so spotetka
poucevali odeta; pozneje pa so
se pretvorili neopazno v njegove
uéence. Pokazalo se je, da so njilr
“nove ideje'” prav iste ideje, ki
Jih je ofe Ze davno zastopal v svo-
Jih razpravah ‘‘o Zivlijenju'’. Nje-
ga nepopolnost in kriviénost je
prouéil na lastnih trpkih izkus-
njah, in ko je nanesel pogovor na
suha, abstraktna razmotrivanija.
Jih je podprl oée s tako wumetni-
Sko-Zivahnimi pripovestmi, da so
se izpremenili uéitelji v audito-
llJ Pod vplivim preéitanih knjig

pal n_;a-gm govorniski dar v vsej
Sirini. .. Zdelo se je, kakor da se
Je oce nmlmma prebudil in raz-
vil: doslej neznane misli in na-
zori, ki pa so spavali vse zZivlje-
nje v njem, so se zili sedaj v
Jasno umetnitko obliko. Zadelo
se je v njem kipeée notranje Ziv-
ljenje, *‘precena ; po-
znal ni nikakih govoril je
navdusene, goreée hesede, pro-
niknjene z znanjem in razume-
vanjem zivijenja.

Oértaval je

vsch een™’
mej,

Zivo in nazorno, z
vsemi podrobnostmi ogromne in
svetle slike bodode srece &love-
canustva, — polagal je vanje vso
svojo vero, vso silo svoje zanos-
nosti in je razvnel s tem tudi nas.

Postal nam je ““uéitel
Zivlijenja™’

Zivljenje pa je flo svojo pot.
Od Teta do leta je hila slabsa le-
tina, vas je propadala &imdalje
holj in k ofetu so prihajali kar v
tolpah “*holniki™” in  ““tatovi”’
Ker je bil jako iznajdljiv in mu
Je narod dacela zaupal, se mu je
vedno posreéilo zdravijenje in je
j¢ z uspehom

vsem

“*pral tatove’'. Mi-
rovni sodnik se je vsled tega
strasno razjezil in se je zaklel

da unic¢i ofeta. Tudi vaskim ob-
lastim je bil ten v peti. Zdruzli
so se vsi proti hromemu sovraz-
niku, ki so ga zapleli v spletkar-
sko pravdo, opiraje se pri tem
na lazipri¢e. Ta pravda je imela
namen spraviti oééeta v zapor.

Toda ofe se ni strasil te horbe.
Nasprotno, smelo je sprejel po-
ziv je veselil bitke. Nikdar
do tega c¢asa ga Se nisem videl
tako energiénega. Se nikdar ga
nisem slisal tako krasno govoriti.
Rasel je vedno v mojih oéeh.

Videti je bilo, kakor da je na-
posled svo] pravi element
ta ¢lovek, ki je hrepenel z nemir-
nim sreem vse svoje zivljeuje pe
taki :lunquijutski horbi za zati-
rance

V njem je zivel pristni duh
ruskega naroda — tezenje po ju-
naskih ¢inih, duh ruskih  prav-
I¢énih vitezov, ki niso mogli,
kakor znano, dolgo sedeti na e-
nem mestu, in so -puhajali v ‘‘da-
ljne kraje'” merit svoje moéi,
pogledat ljudi se Jim poka-
zat™’

Ves cas,

mn se

nasel

in

odkar se je vlekla
treh instancah, je bil
siicen bljuvajoéemu vulkanu:
v njegovih ognjenih izbruhih je
zarela krepka energija, a iz nje-
govih ust so lile vznaSajoce, na-
vduiene besede. V osanjah je imel
poetsko-proroiko prikazen: boril
se je z velikansko kado, dusil jo
Je dvakrat, toda obakrat se mu
Je izmuznila iz rok, a konéno,
tretjié, jo je vendar zadavil, :

In v resniei, v tretji instanei,
ko je vodil vso stvar drug sod-
nik, je dobil ecée pravdo. Zago-
varjal se je sam pred sodiSéem
ob ogromui udelezbi **éistega ob-
éinstva’’ v sodni dvorani in *‘ne-
cistega™™ po stopnjicah sodiséa.

KakSen govor je bil to! Uni-
cujoé, krepel, poln navduSenja.
Z wnekim viteskim poletom. ka-
kor Jeruslan Lazarevic, ki je po-
sckal _lave sedmeroglavi kaéi, je
razbil ofe vse spletke svojih so-
vraznikov, kakor Bova jih je raz-
gnal z metlo!

Kmetje pa sd se pogrezali ¢im
bolj in bolj v bedo. Naposled je
prislo leto gladovanja. Ze spomla-
di je donelo po vasi jeéanje: po-
mlad je prezgodnja in brez vode,
zemlja je suha, laketa se bliZa.

In v jeseni je prisla, ta lakota.
Oée je obesil svojo harfo na pod-
stresje: tam je visela vso zimo s
strganimi strunami, zametena od
snega: godba sedaj ni bila na
mestu.

Ljudje, ki so prihajali ““iz ste-
pi’’, so kazali vzoree kruha iz ne-
ke divje rastline®) kakorinegs
s0 Ze jedli v stepskih vaseh. Ta
kruh je bil sli¢en suhemu knvje-
mu blatu, in tudi nas ob Volgi je
¢akala taka hrana.

Toda za nade selo se je zavzel
nepricakovano mai dobrotnik, sv.
Miklavi© Kar nakrat se je m
pila v obliziu na%e vasi Obiralov-

kemVol‘ihdplpimon.Po-

pravda v

O

tsgnilnq'_vhv

in mtuhgvntm- mladine se je raz-,

z dna reke inn so jih prodajali za
slepo eeno.

Narod je sestavil iz tega dogod-
ka celo legendo: nasli so se ljud-
Je, ki so sami *‘videli®® dobrotni-
ka Miklavza: hodil je po valovih,
kakor po bulwm. ves zare¢ je bil
in tako velik, da se je dotikal z
glavo neba. In zgrabil je z roko
jambor trgovske ladje ter jo je
pogreznil prav na duo reke: *‘Za
narod!™’

A oderuhi so planili kakor ja-

strebi na to p3eno: pokunili so
ga in ga prodajali potem za dvoj-
no eeno. Pa Se tega je hilo ljud-
stvo veselo. Nakupili smo velike,
dolge vrecée z mokrim, snetivim
pSenom, ki smo ga susili na peéi,
ga oddajali potem v mlin in pekli
iz te moke blince.
Blinei so imeli grenkast, opre-
sen okus, in ko so se shladili, so
bili prav sli¢ni porcelanastemu
krozniku: ¢¢ si ga spustil iz rok
na tla, se je razbil na drobne kos-
ie. —

Vso zimo smo se¢ hranili s temi
blinei in pismo videli nti kruha,
niti mesa. Ako se je nasla kje ka-
ka skorjica ¢rnega kruha. nam je
hila prava slaséica. Blinei so se
nam priskutili in smo jih jedli
prav z nevoljo: propadli, bledi
smo gledali drug drugega z veli-
kimi lafnimi ofmi. Nekoé spo-
mladi je priSel k nam vaski udi-
‘el in je dejal ofetu:

“Prisli so tezki casi,
tcre beda bolj in bolj. ..
ekonomski proces. ..
Sc¢ hujSe... Gotov del prebivaleev
se preseli v mesto... Kaj, ko bi
spravili starejsega sina na u¢ilis-
ée?... Pripravimo ga za sprejem-
ni izpite.. ako ga napravi, dobi
gotovo drzavno Stipendijo!...”” .

In uéitelj je zadel prigovarjati

VSO vas
To je

ocetu, naj me pusti, da se posve-
tim ‘“‘znanosti’’. Oc¢e je hil zado-

voljen s tem. Spocetka avgusta so
me spravili v mesto. In Se sedaj se
spomiinjam zadnjih ur svojega
zivljenja na kmetih.

Bilo je tri ura zjutraj. Vse je
hilo Ze pripravieno za moj od-
hod na postajo: Pred svetimi
padobami sveti ludea in na mizi
gori svetilka. Mlajsi moji bratje
in sestre spe na-tleh, a mi, ode.
mati in jaz pijemo ¢aj ‘‘za od-
hodnico’’. Toda nikomur ne gre
v slast; mati si otira molce solze;
njen dobri, blagodusni obraz je
poln tihe, toda neskoncne lju-
bezni do mene. O¢e govorik o
“zivljenju’’, njegova beseda je
moska in iz nje

veje velno zau-

panje v delo, ki Se pojde ‘‘kakor
po maslu’’. Jaz pa sem ves raz-
burjen: Zalost,

veselje in strah

me pretresajo... SlSi se, ko je
prisel kmet z vozom, da me odpe-
lje na postajo.

(Pride 8e).

NASI ZASTOPNIKI,
kateri so 'nooblaséeni pobirati
naroénino za ‘‘Glas Naroda'’ in

‘| knjige, kakor tudi za vse druge

v mnaso strogo spadajoce posle.
Jenny Lind, Ark. in okolica:

Michael Cirar.

San Francisco, Cal.: Jakob
Lovsin.

Denver, Colo.: John Deheve
m A, J. Terbove.

Leadville, Cclo.: J=rry Jam-

nik,

Pueblo, Colo.:
J. M. Roitz.
£alida, Colo. in okolica: Louis
(lostelle (The Bank Saloon).

Walsenburg, Colo.: Ant. Saf-
tich.

Indianopolis, Ind.:
man.

Depue, Ill.: Dan. Badovinae.

Chicago, Ill.: Frank Jurjovec.

La Salle, IIl.: Mat. Komp.

Joliet, Ill,: Frank Laurich
lolin Zaletel.

Mineral, Kans.: John Stalc.

Waunkegan, Ill.: Frank Pet-
kovsek in Math. Ogrin.

So. Chicago, IIl.: Frank Cerne.

Peter Culig in

Alois Rud-

in

Springfield, Ill.: Matija Bar-
horié.

Fruntenac, Kans. in okolico:
Frank Kerne.

Mulbery,
Martin Kos.

Calumet, Mich. in okolico:
Pavel Shaltz in M. F. Kobe.

Manistique, Mich. in okolicco:
B. Kotzian.

So. Range, Mich. in okolico: M.
). Likovié.

Chisholm, Minn.: K. Zgone, Fr.
Vledved in Frank Zagar.

Duluth, Minn.: Joseph Shara-
!H:ll.
Ely, Minn, in okolico: Ivan
Gouze, Jakoh Skerjanc in M. L.
Kapsch.
Eveleth, Minn.: Jurij Kotze in
Alojz Baudek.
Gilbert, Minn. in okolica: L.
Vesel.
Hibing, Minn.: Ivan Pouse.
Nashwauk, Minn.: Geo Maurin
Virginia, Minn.: Ant. W. Fon.
8t, Louis, Mo.: Mike Grabrian.
Aldridge, Mont.: Gregor Zobec
Klein, Mont.: Mich. Krivee.
Brooklyn, N. Y.: Alojzij Cesa-
rek. .
Little Falls, N, Y.: Frank Gregor-
ka.
Cleveland, O.: Frank Sakser,
J. Marinéié, Chas. Karlinger in
Frank Kovacic.

Kans. in okolico:

Bridgeport, 0. in okolico: Fr.
Hocevar.

Barbeton, 0. in okolico: Alois
Balant.

Collinwood, O.:
nik.

Lorain, Ohio
Kumse 1935 E.

Youngstown,

Oregon City,

Allegheny, Pa. in okolico:
Klarieh.

Braddock, Pa.: Ivan Germ.

Bridgeville, Pa.: Rudolf Ple-
tersek.

Burdine, Pa. in okolico: John
Kerzisnik.

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk.

Math. Slap-

in okolico: John
29th St.
0.: Ant. Kikelj.

M.

Claridge, Pa.: Anton Jerina.
Canonsburg, Pa.: J ohn Kok-
lich.

Broughton,’ Pa, in okohco: Al
Demsgar.

Export, Pa, in okolica: John
Prostor.

Forest City, Pa.: Karl Zalar
in Frank Leben.

Farrell, Pa.: Anton Valentin-

ey
clc.

Irwin, Pa. in okolico: Frank]|,

DemsSar. 3 A
Johnstown,. Pa.: Frank Gabre-
nja.
Meadow Lands, Pa.: Georg
Schultz.

Moon Run, Pa. in okolico: Fr.
Macek.

Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod-
vasnik. Ignaz DMagister, Frank
Bambi¢ in Z. JakSe.

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj.

Steelton, Pa.: Anton M. Pa-
pic.

Willock, Pa.:
Joseph Peternel.

Winterjuarters, Utah:
Blasich.

Frank Seme in

Lauis

Black Diamond, Wash.: Gr.
Porenta.
Ravensdale, Wash.: Jakob
Romsak.

Thomas, W. Va. in okolica:
Frank Kocijan in Frank Bartol.

Grafton, Wis.: John Stamp-
fel.

Milwaukee, Wis.: Josip Trat-
nik. John Vodovnik in Frank

Meh.
Sheboygan, Wis,: Ni..ck Ra-
dovinac in Frank Novak,
- West Allis, Wis,: Frank Skok.
Rock S Wyo.: A. Justin
in Val. Stalich.

za spa
Obed (iri jodils) 25 costev.

Z velespoltovanjem

— -
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NAJBOLJSA
SUWENSW ANGLESKA- sul“lcl |

Prirej slovenskn narod,
delovﬁmﬁuveé stmkovmakg,

Kommers, Wyo.: Josip - Matos.

Kadar potujete v stari kraj
ali kadar ste na poti skozi New York, pridite k svojemu rojaku v

HOTEL, SALON in RESTAVRANT

145 Washington St:, NEW YORK, N. Y.

Tu boste vukemhn.podmvi

C-ICQI-'SL

Spavauje 25 camtev.

—
[CRORORU]

8 so-

pozneje bolokolici naznanjamo, da je

Oreg.: M. Justin.|lago,

NAZNANILO,
Rojakom v Milwaukee, Wis,, in

Mr, FRANK MEH
nas zastopnik. torej je opraviéen
pobirati naroénino za list ‘‘(ilas
Naroda’’ in izdajati pravoveljav-
na potrdxla. Rojakom ga toplo
priporo¢amo.
Upravnistvo Glasa Naroda.

HAKMONIKE

bodis! kakorfnekoll vrste Iizdelufem In
popravijam po najnizjih cenah, a delo
trpeZno in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo poslje, ker sem Ze nad 16
let tukaj v tem poslu in sedaj v svo-
jem lastnem domu. V popravek vzamem
kranjske kakor vse druge harmonike
ter rafunam po delu kakorSno kdo sa-
hteva brez nadalinih vpradan].

JOHN WENZEL
1017 E. 62nd 8t., Cleveland, Ohio.

Izsla je

litna knmjiga:
“VOJBKEA NA BALEANU",

Valed vsestranske Zelje marodi-
1i smo ved iztisov te kmjige ia je
sedaj eemj. rojakom ma raspo-

. Knjiga ‘““Vojska ma Balkanu”’
sestoji iz 13 posameznih seiitkov,
obsegajoéih skupaj na vedjem
formatu 192 strani. Delo jeo o-
premljeno z 255 slikami, tikajo
ée mse opisa balkanskih drZav in
najvaZnejiih spopadov med so-
wrainiki. Segfitkom je prideljem
tudi velji slovemski szemljevid

balkanskih driav.

Posamezne zvezke jeo dobiti py

15e, veeh 13 seditkov skupaj pa

stane s poitnino vred $1.85. Na-

rols se pri:
Slovenic Publishing Co.,

82 Cortlandt St.. New York City.

zastonj.
JAKOB WAHOIO,

E POZOR, SLOVENSKI FARMERJ!! a

Vsled obéne zzhteve smo tudi letos narodili ve&je Stevilo
PRAVIH DOMACIH

EKRANJSKIH KOS ®

V zalogi jih imamo dolge po 65, 70 i in 75 cm. Ko
delane iz najboljsegn jekla v znani tovaini na tajer-
:-: skem. lste se pritrdijo na kosi¢i¢ 2z rinkeami,

= == (ena 1 kose je 1.10. ==

Kdor naro¢i € kos, jih dobi po $1.00.

80 iz-

V zalogi imamo tudi £ -
” B B klepalno orodje iz finega jekla; B &
i cena garnituri je $1.00. d
” Pristne BERGAMO brusilne kamne po 30c. kos.
Dalje imamo tudiffine jeklene srpe po 50c. U

" Narofilu je priloZiti denar ali Postal Money Order.

Frank Sakser,

82 Cortlandt St : - : New York, N. Y.

(ompagnie @enerale 'Fransatlantigue

(Francoska parobrodna druzba.)
Direktna cria do Havre, Pariza, Svice, Inomosta in Ljubliane,

Poltni parniki so:

* i“1ASAVOIEE"
ua dva vijaks B

‘LA PROVENCE"
na dva vijaka

“LAILORRAINE"
1 a dva vijakal

“LA FRANCE™
voa Btirl vijake

3.1 Expresni parniki so:
“Chicago”, “La Touraine”, “Rochambean”in “Niagara”
‘Glawvna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORA
eorner Pear] St., Ohessbrough Bullding.

Poitni parniki odplujejo ndno,':b‘lr«hh iz pristaniia Ftevilka
7T N.
tFRANCE 9. 1914,

tFRANCE 19. ave. 1914
26. avg. 1914,

*LA SAVOIE
*LA LORAINE 2. sept. 1914,

Expresni parniki odplujejo ob sobotah.
POSEENA PLOVITRA

V HAVRE:

fROCHAMBEAU 8. avg. 1914. *LA TOURAINE 5. sept. 1914,
®CHICAGO  29. avgusta 1914. *NTAGARA 12, sept. 1914.

Parniki z zvezdo zaZnamovani imajo po dva vijaka.

sept.

1092 E. 64th 8t.  Oleveland, O.
N.B. ki bl rabil zdraviln bres
0:-:-.“ bl mojs

Parniki z krifem imajo po 3tiri vijaks.

J-

u..mmnm
Drodi na dva vijaks
breziini brsojsv

MARTA wu:‘ﬁm

ll!ll_ﬂ-lnm-h ‘MARVEA WasHI@YOR"’) N
Regularna voZnja med New Yorkom, Trstom in Reko,
-3 J - dmnhihlmkwhlowvorhnm.nmdudo:

Avstro- Amerikanska c¢rta

(preje Bratje Cosulich,)
NajpripravnejSa in najcenej$a parobrodna ¢rta za Slovence in Hrvate.

-

MA L L I e e I S I RN m-“
LJUBLJANE ...........-.-....:lr,»n.H-..-.w&n--n'-.. « $26.18

m D R ] &5“

mIJOVCA .-........-g-..-.....v..-...s-‘.v.vo-.. .26.2'
x .Cenakcteupnrmkxmhm&uenhl.h
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